J§t 16.

Warszawa, dnia 5 (17) Kwietnia

1886 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH

W W arszawie rocznie rs. 7 kop. 20, pélrocznie rs. 3 kop. 60, kwartalnie re. 1 kop. 80, miesiScznie kop. 60.
We Lwowie kwartalnie w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 80.
na prowincyi z przesylka pocztowa zlotych renskich 3 centéw 50.

rs. 2 kop. 50.

_~d.ores: F_ tr-

TRESC: Kobiety historyczne. — Stowko (wiersz). — Umarta, przez Oktawiusza Feuillet (dalszy ciag). — Rycerz Mora (dalszy ciag).

Brandesa o romantyzmie polskim. -

stycznej.

THEROIGNE DE MERICOURT.

(Dokonczenie.)

Theroigne zadata koniecznie, azeby dano jej

miejsce w zgromadzeniu narodowem, ale ito jej
si¢ nie powiodto. Znat jg i cenil Mirabeau-,' znali
tez inni gltos$ni wtedy republikanie. Byto to zara-
nie rewolucyi, niesplamione jeszcze krwiag niewin-
na, gdy zapal powszechny dla idealéw republikan-
skich rost codzien, gdy niektorzy marzyli owskrze-
szeniu czaso6w Sparty lub starozytnego Rzymu.
Theroigne zerwata stosunki ze §wiatem arystokra-
tycznym, przestawata tylko z republikanami

czgta prowadzi¢ zycie mniej

iza-
Poeta
Chenier, Kamil Desmoulins i stynny ksiadz Sieyes
byli jej przyjacidéimi.

lekkomys$lne.

Przy pomocy pierwszego

PRENUMERATA WYNOSI:

-w "X7arsza”™xie,

z nich, Theroigne studyowata utwory poetow fran-
cuzkich, a wypisane z nich zwroty i ustepy najpa-
tetyczniejsze nosita przy sobie lub uczyta si¢ ich
na pamigé, azeby ta przyprawa okrasi¢ swoje mo-
wy polityczne. Istotnie tez niepodobna jej odmo-
wi¢ talentu krasomoéwczego i dosy¢é wysokiego sto-
pnia wyksztalcenia, ktore przebija
wach, a ktora wytacznie wtlasnej
czata.

si¢ w jej mo-
pracy zawdzig-
Nie byta to wigc, badz co badz, ,,megera”
z ciemnego gminu, straganiarka ani ,ponczosz-
niczka”.

Przeciwnicy ,,dzikiej heroiny” nie szczedzili jej
paszkwilow i karykatur, usitujac o$Smieszy¢ $miala
republikanska amazonkg¢. Szczegdlnie szarpat ja
w swych pamfletach niejaki Sulleau, poeta i dzien-
nikarz. Z tego powodu przyjaciele jej uradzili
usunaé ja na czas pewien z Paryza, a mianowicie
wystaé w charakterze emisaryusza do jej
ojczystego, do Liege, aby tam wywotaé
publikanski. Nie powiodla si¢ jednak ta misya:
Theroigne wpadta w rece Austryakow, ktorzy po-

dowczas panowali w dzisiejszej

kraju

ruch re-

Belgii i wywiezio-
na zostata do Tyrolu, gdzie w wig¢zieniu na zamku
Kufstein, spedzila wigksza cze$¢ roku 1791. Do-
piero w Listopadzie tegozroku, cesarz Leopold II,
do ktorego doszedl rozgtos pigknosci i
stwa bohaterki rewolucyjnej,

zuchwal-
rozkazal przywiezé
ja do Wiednia i stawi¢ przed

soba. Ostatecznie

Theroigne zostata uwolniong, z warunkiem, azeby

ulica,

Aa Prowincji roczmie rs. 10, pélrocznie rs. 6 kwartalnie
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Odczyty Jerzego

Jozef Bohdan Zaleski — Wiadomos$ci z pod naszej strzechy i z obczyzny. — Rozmaito$ci. — Z dziedziny humory-
W Dodatku: Prawdziwa mitos§¢, (arkusz 5),

nigdy jej noga nie postata wkrajach austryackich.
Wrécita wiec do Paryza, opromieniona aureols,
jako ofiara ,tyranii austryackiej”, co zwigkszyto
jeszcze jej popularno$é u republikandéw, u ktorych
wtedy imi¢ Austryakow bylo w ohydzie, szczegdl-
niej za$ imi¢ Leopolda, rodzonego brata nienawi-
stnej ,,Austryaczki”, nieszcz¢snej krolowej Maryi
Antoniny.

Tymczasem,-pod niecobecno$§¢ Theroigne w Pa-
ryzu, rewolucya weszla

zy¢,

juz na droge nadu-

$witata epoka krwawych bezprawi, a tron
i rodzing krolewska czekata niechybna zguba. Por-
wana pradem czasu, Theroigne zaczg¢ta wystgpo-
wacé coraz gwaltowniej. W czasie napadu motlo-
chu na patac krélewski (w Czerwcu 1792 r., The-
roigne stata na armacie ze strzelba w reku i sza-
bla u pasa, jako jedna z wodzéw ludu. Wtedy to
przyjaciele jej poeci, porownywali ja z bajeczna
Pentezilea, z grecka Pitya i kaptanka Druidéw,
Dzika heroi-
na zacz¢la okazywaé¢ niepohamowana gwattownos$é
nawet wzgledem wtasnych zwolennikow, gdy jej co
si¢ nie podobato, lub nie uwzglg¢dniano jej zadan:
tak raz wpadta, machajac szpicruta, do sali obrad
konwencyi, a imym razem wyrzucono j3, za zbyt
hatasliwe wystapienie, z sali narad klubu Jakobi-
now, gdzie Theroigne wystgpowata czesto jako
przeciwniczka strasznych w niedalekiej przysztosci

terorystow Robespiera i Collot d’Herbois.

a lud ofiarowat jej wieniec d¢bowy.



dni
W czasie napadu na pa-

Nastaty krwawe 1 oplakane sierpniowe
i wrzesniowe 1792 roku.
tac krélewski w dniu, w ktéorym obalong zostata
we Francyi monarchia, a Ludwik X Y1 z rodzing
ostal wiezniem (10 Sierpnia 1792 roku), Theroi-
"ne odznaczyta si¢ zwykta dzikoscia i po raz pier-
wszy ,,skosztowata krwi”, jak moéwiono, gdyz zabi-
ta swego przesladowceg, owego poete Sulleau, okto-
rym byla mowa powyzej, a nawet wie$é niesie, ze
wtedy takze przydybata i wlasnorgcznie zgtadzita
ze $wiata uwodziciela swej mtodosci. Podzniej
Theroigne wzigta czynny udzial, stajac na czele po-
twornych i rozbestwionych meger, dyszacych zem-
sta i nienawiscia, ktore przebiegaty ulice Paryza,
$piewajac piesni
wsrod szczgku broni

ochryptym glosem rewolucyjne
i mordujac ksi¢zy i rojali-
stow. Wszedzie widziano na czele ,,pigkna furya”,
to zarozu-

wszyscy o niej mowili... Spotggowalo

mialo$¢ i wymagania dzikiej Theroigne, az wresz-
cie zerwata z klubami Jakobindéw i Kordelieréow,

gdzie jej, jak mniemata, niedosy¢ stuchano i dzi-

wnym zwrotem, ,dzika furya” zblizyta si¢ do
stronnictwa umiarkowanych, zwanego Zyrondysta-
mi, na czele ktérych stal dawny jej przyjaciel Bris-
sot. Niepospolity ten maz, wkrotce juz ofiara gi-
lotyny, jeden z najzdolniejszych i najuczciwszych
Pod

jego kierunkiem Theroignne uktadata i ogtaszata

republikanow, byt takze zdolnym pisarzem.

drukiem swoje utwory polityczne, w ktérych =za-
wieraty si¢ wspomnienia z wigzienia austryackie-
go i rady i skazowki postgpowania wobec grozacej
wtedy Francyi napa$ci obcej. Autorka wymownie
i goraco naktaniata wszystkich do zgody ijedno-
grozacego
szczegolniej namawiata do pojednania dwa gltowne

mys$lnosci, wobec niebezpieczenstwa,
stronnictwa republikanskie:

(prawice) i
Wobec panujacego wtedy i groznie codzien rosna-

terorystow czyli Gore
umiarkowanych czyli Zyrondystow.
cego wplywu terorystow, pisma te zgubity Theroi-
gne w opinii stronnictwa rzadzacego i byly powo-
dem katastrofy, ktoéra ja spotkala jeszcze przed-
tem, nim glowy Brissota ijego stronnikow stoczy-

ty si¢ pod gilotyna na rozkaz Robespierra.

Byto to w Maju 1793 roku.
tyny ptyneta juz potokami po placu Greve, a Ro-
bespierre ijego straszliwi wspolnicy usilowali tyl-

Krew z pod gilo-

ko usunaé¢ ostatnig zaporg, odda¢ pod miecz ka-
towski cate umiarkowane stronnictwo Zyrondystow.
Podburzony przez terorystow mottoch, ztozony po
wigkszej cze$ci z meger ulicznych, przebiegal
ogrdd tuileryjski, wydajac wéciekte okrzyki: §mierc
brissotistom! Zdarzyto si¢, ze wtasnie wtedy sam
Brissot przechodzit przez ogréd, udajac si¢ na po-
siedzenie konwencyi i towarzyszyta mu dzika The-
roigne. Megery poznaly Brissota i rzucity si¢ na

niego. Theroigne, z dawna dzielno$cig stangta
w obronie przyjaciela i utatwita mu ucieczke, ale
za to wpadla
ryi.

»Wigc i ona bryssotystka!” krzyczaly megery

sama Ww rg¢ce rozbestwionych fu-

a zapomniawszy o dawnych tylokrotnych wysta-
pieniach dzikiej heroiny na czele ludu, porwaty ja
i osmagaty sromotnie... Theroigne nie przenio-
sta tej obelgi: z bélu i wstydu stracita zmysty iod-
tad az do konca zycia pozostata obtakana. Spot-
kata wigc ja kara juz na tym $wiecie, a szalenstwo
jej byto dla niej o tyle korzystnem, ze nie widzia-
ta juz pézniejszych krwawych wypadkoéw, i ze nie
za udziat

pociggano ja do odpowiedzialnosci

w zbrodniach rewolucyi, gdy zmienily si¢ czasy.

Dwadziescia cztery lata pozostawala dzika he-

roina rewolucyi w Szpitalu obtgkanych, naprzéod
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w Saint Marceau, potem w Salpetriere. Szalen-
stwo jej byto zupelne i okropne: nie poznawata ni-
kogo, tamata i ttukta wszystko co tylko wpadto
jej pod reke, a palit ja taki straszliwy ogien we-
wnetrzny, ze siedziata w swej celi zupelnie bez
odziezy i bezustannie polewala woda siebie, po-
sciel, podtoge i $ciany. Niekiedy tylko mruczata
co$ bez zwiazku, wykrzykujac glosno wyrazy: kon-
wencya, komitet, klub it. p. a“kilka razy pisala
jakie$ listy i mowy.

Lata bieglty, zmieniaty

si¢ formy rzadu, we

Francyi, zstapili do grobu wszyscy dziatacze re-
wolucyi, a oblgkana heroina wlokta wciaz swoj zy-
wot optakany w celijwaryatow.

Niejedna ze znakomitych osobistosci odwiedzata
przez cickawos$¢ to zyjace widmo, naocznego $wiad-
ka

Theroigne de Mericourt zmarta w Maju

Nakoniec
1817 r.,

i uczestnika krwawej rewolucyi.

przezywszy lat 58.

SEOWKO.

Jedno sloweczko powiem ci,

Jedyne, na cale zycie,

Pomnij dzieweczko, pomnij Marylko,
Ze$ ty bogate jest dziecie.

Bogate w wdzi¢ki, bogate w cnoty,
Bogate miloscig ludzi,

A w kim tak piekne goszcza przymioty,
Eatwo si¢ pokusa zbudzi.

Chociazby jedno wysla¢ wejrzenie,
Ot tak, li tylko na prébe,
Jakie tez ono sprawi wrazenie,

Czy wielka rados$é, czy zgube?

Nim spojrzysz, stowko me wspomnij tylko,
Pelne dobrego zamiaru,
Strzez si¢ dzieweczko, strzez si¢ Marylko,

Naduzy¢ oczéw twych czaru.

W. B.

UMARLA.

PRZEZ

Ok ta W iUuULs za, Feuillet.

PRZEKLAD
Joanny (Belejowskiej.

CZESC TRZECIA.

(Dalszy ciag.)

Nazajutrz uptywat termin krotkiego tym razem
pobytu Sabiny w patacu. Doktor Tallevant przy-
byt po nig wieczorem i zastal panig de Yandri-
court wigcej cierpigca niz zwykle. Od dnia wczo-

rajszego omdlewata kilkakrotnie; nie zasiadata na-

wet do stotu. Doktor badatl ja, egzaminowat

i oskultowal jak najstaranniej ijak pierwej po.

twierdzit dyagnostyke doktora Raymonda, zape-
wniajac ze nie ma nic niebezpiecznego, ze jest-to
proste rozprzezenie nerwowe. Przepisal $rodki

wzmacniajace, umiarkowany
trawy.

ruch i pozywne po-

Jednakze przed odjazdem, udal si¢ z panem de
Yandricourt na jedng z odleglejszych ulic parku
i tam powiedzial mu:

— Wybacz, kocbany sasiedzie, jezli wszczynam
kwestye nader drazliwa, ale nakazuje mi to zaro6-
wno obowiazek doktora jak i przyjaciela.

— Wielki Boze! — zawotatl Bernard — czyzby
zona moja?...

— Nie... ale ten stan anemiczny przedtuza si¢
Pani de Yandri-
court miala jeszcze czas ochtonaé i si¢
po gwaltownych wzruszeniach, jakich doznawata

nad wszelkie przewidywanie...
uspokoié

podczas choroby corki... zdaje si¢ wigc ze istnieje
inny jaki$§ powod... Co do mnie, mniemam ze pani
de Vandricourt posiada wszelkie warunki szcze-
$cia. Nie mowiac juz o przyjemnosciachjjakie za-
pewnia wielki majatek, ma najlepszego meza, $§li-
czna coreczke, kochajaca rodzing i uwielbiajacych
ja przyjacidél, a mimo to wszystko doznaje cierpitn
kobiet nieszczesliwych... Tak choruja tylko kobie-
ty dotknigte moralnie... drgczone wielkim jakim$§

smutkiem... Czy nie domy$lasz si¢, nie przypu-
szczasz co mogtoby ja tak dreczy¢ i martwic?

od-
cieniem szczerego smutku — to wtasnie drgczy ja
i smuci, co od dnia §lubu obojgu nam zaktéca i za-

truwa zycie... Znasz tak dobrze jak ja poboznosé

— Owszem, kochany doktorze — rzekt z

i goracg wiar¢ mojej zony, wiesz takze, iz ja nie
podzielam ich zupetnie... Ot6éz od pierwszej chwili
pozycia, nawrdcenie mnie byto najgor¢tszem pra-
gnieniem mojej zony.. manja ta opanowala ja
wszechwtadnie... Wyobrazita sobie, ze te zabawy
i zepsucie panujagce w Paryzu pozbawily mnie reli-
gii i nie dozwalaja do niej si¢ nawréci¢... Chcac ja
uwolni¢ od tego udrgczenia, opuscitem Paryz, choé
W i-
dzi zapewnie, ze nie jestem pobozniejszym na wsi

Bog jeden wie jak mnie to wiele kosztowato...

jak w miescie... 1 zndw rozpacz jg ogarnia... Szcze-

rze mowig, iz nie umiem wyobrazi¢ sobie innego
powodu moralnego cierpienia, jakie w niej przypu-
szczasz, kochany doktorze... alez przynajmniej za-
dne nie zagraza jej niebezpieczenstwo?

— Tak sadzg.

— Ab! doktorze, jakze to trudno pomimo naj-
lepszej checi, znalez¢é szczescie w malzenstwie!...
Dzi§, w ogodle,

si¢ mezczyzna utracit juz wiarg...

Ani wiedzie¢ co czynic!... zenigcy

Jezli zaS$lubi
pann¢ wychowang modnie, to jest po dyablemu,
bardzo moze narazi¢ si¢ na to, ze zostanie me¢zem

wietrznicy... jezli zndw ozeni si¢ z panng wycho-

wang wedtug starodawnych tradycyi, wtedy nie
laczy ich zadna wspolnos$¢ intellektualna... i mat-
zenstwo jest tylko rozwodem moralnym... Czyzby

instytucya ta juz si¢ przedawnita i czy nie lepiej
byloby jej sie¢ wyrzec?...
bytoby — odrzekt doktor Talle-

vant — dawac kobietom odpowiedniejsze obecnym

— Najlepiej

czasom wychowanie i wigcej] odpowiadajace stano-
wi naszych umystow... I przyjdzie do tego w przy-
sztosci... Wszak i dzi§ miewa to juz miejsce... 1 to
wlasnie ja uczynitem... Wprawdzie dopomogt mi
przyjazny zbieg okoliczno$ci, nastr¢czajac mi zna-
ng ci kuzynke moja... Ojciec jej umart zrujno-
wany... niezadtugo potem matka zostata sparali-
zowana... dziecina nie miala nikogo précz mnie

i oddang zostata pod mo6j wytaczny kierunek...



Z natury obdarzona byta wielkiemi zdolnosciami;
wychowywatem ja w moich zasadach, uksztalcitem
odpowiednio umyst, aby kiedy$ mogta by¢ towarzy-
szka zycia i mysli moich... Nie potrzebuje doda-
waé, ze co do poslubienia jej czekalem az dojdzie
pania
i swych postanowien, a w razie jezliby uczucia jej

peinoletnosci, aby byta =zupelna siebie

nie odpowiadaly moim, zapewnilem jej przy-
sztos¢.

— Jest-to godne ciebie, kochany przyjacielu —
odrzekl Bernard. — Ale zwroce twoja uwage, ze

panna Sabina jest istota wybrana, obdarzong wyz-
szym umystem...
stanowi¢ be¢da wyjatek.

Takie kobiety zawsze i wszedzie

— Ja przeciwnie sadze¢, ze w niedalekiej przy-
sztosci, taka Sabina, stanowiaca dzi§ rzeczywiscie
wyjatek pod wzglgdem moralnym i umyslowym,
stanie si¢ oniemal ogdlnym typem mtlodych dziew-
czat... inaczej, trzebaby chyba powrdci¢ do religii
objawionej, bo w tych dwoch tylko warunkach mat-
zenstwo bedace potrzeba spoteczna, zdotlasigutrzy-
mac.

Po tej rozmowie, Bernard i pan Tallevant zlg-
czyli si¢ z Sabina, ktéra pozegnawszy si¢ z Alieta,
czekala na nich na peronie. Czas byt przesliczny,

Udano si¢ droga
wiodacg do La Saulaye; pan de Yandricourt miat
odprowadzi¢ ich do potowy drogi.

wolata wigc wracaé¢ piechota.

Gdy ich poze-
gnal, Sabina szta czas jaki§ milczac obok swego
opiekuna, az nagle rozlegtl si¢ wsrdod nocy glos jej
dzwigczny i powazny.

— Kochany wuju — mowitla — obawiam si¢,ze
pani de Yandricourt jest niebezpiecznie chora?

— Ale nie, moje dziecko, dzigki Bogu nie umie-
ra si¢ bez powodu.

— Nie dawno zemdlata i dlugo bardzo nie mo-
zna jej bylo otrzezwid...
dzo.

przestraszytam si¢ bar-

— Tak silne zemdlenia sg rzeczywiscie przera-
zajace... lecz jezli nie towarzyszg im wady lub wa-
zne zaburzenia organiczne, nie przedstawiaja nic
groznego.
cowej, jest-to prosta anemia.

Pani de Vandricourt nie ma wady ser-
— Alez wuju, czytatam przeciez, niepamig¢tam
juz gdzie, ze w pewnych razach anemia nader gro-
zne 1 nagle sprowadza nastgpstwa?

— To si¢ zdarza; bywaja wypadki, Zze nader
wycienczeni anemicy koncza nagle w zemdleniu...
ale zdarza si¢ to nadzwyczaj rzadko, a w razie tak
normalnej,

zaledwie dotknigtej konstytucyi, jak

u pani de Yandricourt, jest-to prawie niemoze-
bne.

— Moéwita mi, ze juz od dawna podlega podo-
bnym atakom.

— Biedoa kobietal!..
smutkami.

dreczy si¢ urojonemi

— Wigc stan jej nie niepokoi wuja?

— Bynajmniej, jak jest teraz.

— Tern lepiej, kochany wuju.

Tak rozmawiajac doszli do kraty w La Saulaye
i cienie ich znikly w ciemnosci, jaka wielkie wierz-
by roztaczaly do kota.

W koncu tego tygodnia, zwabione pigckna pora
roku, kilka znanych im oséb przybylo na par¢ dni

do Valmontiers. Wycieczke te ulozyla dawna
przyjacidotka Bernarda a podzniej Aliety, ksiezna
de Castel-Moret. Listy Bernarda i Aliety zawia-

domity ja o $miertelnej chorobie i cudownem pra-

wie uleczeniu Joasi, to tez zaraz po przybyciu
objawita ch¢é¢ poznania owej mtodej sasiadki, kto-
rej dziwng osobisto$¢ odmalowali jej tak zacieka-

wiajaco.
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— A czy nie zobaczymy twojej picknej zydow-
ki? — rzekta do Bernarda.

— Jakiej zydowki, kochana ksigzno?

— Tej ktora dogladata Joasig.

— Panna Tallevant?...
dowka.

Alez ona nie jest zy-

— Doprawdy?... Pewna bytam ze to zydowka...
moze przypomniata mi owe pigkne $redniowieczne
zydowki w zawojach... ktére opatrywaly rannych
rycerzy, jak Rebeka w Ivanhoe... Zreszta, czy jest
zydowka czy nie, zaciekawia mnie jako$... Czy nie
moznaby jej zobaczyé?

Dla Alieta

uprzejmy bilecik do pana Tallevant i postano po-

zadowolenia ksig¢znej, napisata

woz do La Saulaye. Alieta przepraszata doktora,
Ze Znowu porywa mu siostrzenic¢, ale pragnie, aby
zabawila si¢ u nich w milem dobranem
stwie.

towarzy-

s

Sabina przybyta po potudniu i goscie zebrani
w Yalmontiers, podziwiali jej pigknos¢ i wrodzona
dystynkcye.

— To jaka$ powazna Wenus — rzekta ILksig-
zna.

Znuzona zapewnie obowigzkami uprzejmej pani
domu, Alieta nazajutrz rano uczuta si¢ tak osta-
doktor Ray-

W dniu tym od-

biona, ze nie mogta wstaé¢ z to6zka;
mond zalecit jej zupelny spokoj.
wiedzit ja tylko maz, panna Tallevant i ksi¢zna,
ktora nie chcac si¢ nudzi¢, odjechata wieczorem

wraz z calem swojem towarzystwem.

Panna Tallevant zamierzala takze wroci¢ do
wuja, gdy wtlasnie w chwili odjazdu Alieta wpa-
dta znéw w omdlenie dlugo trwajace, co bardzo

przerazilo Bernarda. Prosil usilnie Sabiny, aby

pozostala przy chorej i nie $miejac naduzywac
uprzejmosci pana Tallevant, zawezwal niezwlocz-
niec doktora Raymonda. Ten oznajmil, ze po tern
ostatniem tak dilugiem i uporczywem =zemdleniu,
puls chorej jest znacznie stabszy i nie tak regular-
ny jak zwykle, jednakze nie dostrzegal zadnego
groznego symptomatu. Kazat tylko powigkszy¢
dawki wzmacniajacych i uspokajajacych lekarstw,
jakich pani de Vandricourt uzywatla, a jakie sta-

nowily glownie: wino chinowe, eter i waleryana.

Nazajutrz, pani de Yandricourt wstata jeszcze
na chwilg, ale 1zejsze omdlenia powtarzaly si¢ kil-
kakrotnie, a w przerwach byta nadzwyczaj niespo-
kojna i ostabiona. Ku wieczorowi zemdlata znoéw

tak silnie, ze zaledwie zdotano ja otrzezwic.

Odzyskawszy przytomnos$é, kazala przyprowa-
dzi¢ corke, ktorej nie widziata od wczoraj; usmie-
chne¢ta si¢ do niej, poruszajac zwolna ostabiona
glowa, §ciskata i calowala ja diugo, a gdy dziew-
czynka widzac tzy w oczach matki wpatrywata si¢
w nig z zadziwieniem, uscisn¢ta ja znowu, mo-
wigc:

— Idz si¢ bawié, coreczko.

Pan de Vandricourt i Sabina, oraz ani na chwi-
le nie odstgpujaca chorej, stara bona Wiktorya,
czuwali na przemian przy tozu Aliety, dogladajac
ja troskliwie i nie okazujac niepokoju, aby jej nie
zatrwazac.

Ale w gtebi duszy pan de Vandri-
court zaczynatl si¢ niepokoi¢ niewymownie i zosta-
wszy na chwile sam z Sabing w drugim pokoju,
rzekt do niej:

— Ale czy jestes pani pewna, ze doktorzy sig

nie myla?... Pokladam najzupeilniejsze zaufanie
w dyagnostyce doktora Tallevant... ale widz¢ coraz
wicksze ostabienie i tak ogromng zmian¢ w twarzy
Aliety... Czy nie zwrdécita pani na to uwagi?...

— Moge tylko powtérzy¢ panu co wuj powie-

dzial mi przed dwoma dniami... zaden organ nie

jest dotkniety, a nie umiera si¢ przeciez bez po -

wodu.

Odeszta, a on wyszedtszy przed patac, zaczat
wielkim krokiem chodzi¢ po murawie. W tern
nagle spostrzegl proboszcza z Valmontiers, pred-

ko zdazajacego ku patacowi, a na peronie stala
Wiktorya, widocznie oczekujac na niego.

— To ty, nieszczgsna! — zawotal z gniewem —
zawezwata$ tu ksigdza!

— Tak, panie — odpowiedziala $miato patrzac
mu w oczy.

— Czy pani tego zadata?

— Nie, ale pomimo zapewnien doktorskich, wi-
dze, ze pani jest bardzo Zle...

— Alez ty ja zabijesz, wywotujac tak gwatto-
wne wzruszenie!...

Zanim Wiktorya mogta odpowiedzie¢, w progu
przedsionka ukazata si¢ panna Tallevant, pojawie-
nie si¢ jej, przerwalto sprzeczke.

(Dalszy cigg nastgpi.)

RYCERZ MORA.

(Dalszy ciag.)

Ale staroscina, jak to byla wielka dama $wiato-
wa, widzac zdziwienie wszystkich obecnych i sar-
kastyczny wzrok Boruty i zjadliwy jego us$miech
na ustach, odzyskata cata przytomnos$¢ i swobodeg
i trzepoczac si¢ usiadla z szumem i szelestem na
zydlu i dalejze prawié:
zem

— Bardzo mi przyjemnie, panie Lniski,

waszmo$¢é pana spotkata. Bardzo mi przyjemnie!
Tyle

wzruszyto,

Nie wiem sama czegom si¢ przestraszyla.

lat nie widzieliSmy si¢ i1 to mnie

a przytem mowiono mi, ze§ umarl. Ciesz¢ si¢ bar-
dzo, ze ci¢ widz¢. Prosz¢ ja panow co6z tu stychac?
Czy mozna mowi¢ otwarcie? Oto widz¢ jeszcze
jakiegos$ szlachcica?

— To jest pan Zaba! — rzekt Boruta.

— Aha! enchante de vous voir monsieur. No,
wigc jesteSmy migdzy swymi i mowi¢ mozna otwar-
cie?

— Mozna! — mruknat Lniski, ktéry nie opu-
szczatl swego stanowiska wprost staro$ciny, jeno
stal jak stup, wsparty oburacz na swym wielkim
mieczu i nie spuszczajac z niej ani na chwile swe-
go wzroku przenikliwego. Ta nie patrzata na nie-
go, owszem czego$ niespokojnie si¢ krecita i wido-
czny byt na jej twarzy, dzi$ jeszcze $licznej i bia-
tej, wyrazny niepokdj, ktory starata si¢ pokryé
wesotoscia i swoboda.

— Spotkalam na drodze posta panoéw, tego
poczciwego Bartka Koszarskiego zjego bogdanka.
Ha! ha! ha! myslaltam Zze umre¢ ze $§miechu!..

— Jakto zjego bogdanka? — zapytal Zwan.

— Co6z znowu moj Zwanie, udajesz, ze nie
wiesz? — zawolala staro$cina — to jest co$ tak ro-
mansowego! No! no! pickna wojna z kobietami
w obozie...

— Nic nie rozumiem — rzekt Zwan.

— Moscia pani staro$cino! — ozwie si¢ nako-
poczciwego Bartka.

W rzeczy samej nikt tu w obozie, okrom mnie je-

niec Boruta — zdradzita$

dnego nie wiedziat o tem, ze rycerz Litawor, to

nic innego jeno Jagusia z Wasosza, ktora uciekta



ztamtad, bo ja ta wiedzma Koszarska ciagle prze-
sladowata. No! kiedy juz wszyscy wiedza, to
0 jedno tylko bed¢ waszmo$¢ pandéw prosit— obro-
cit si¢ Boruta do swych towarzyszy — bys$cie przed

Bartkiem udawali, jako nic nie wiecie... Przyrze-
kacie mi to?
— Ghupstwo! — zawotal Lniski — tu sg wa-

zniejsze rzeczy do dyskursu a was¢ mi tam pra-
wisz o jakich$ dziewkach. Na to czasu nie ma
1 dziewka jest zacna, kiedy chce bi¢ Szweda. Te-
raz wszyscy bi¢ Szweda powinni, od dziecka az do
starca siwowlosego.

To rzekiszy Lniski, zwrocit sie¢ do staroSciny
i rzekt:

— Teraz waszmo$¢ pani powiedz nam, z czem-
zes$ tu przyjechata? Szwedka jestes...

Na te stowa staro§cina zarumienita si¢ jak wi-
$nia, zerwata si¢ ze stotka i zawotata zalo$liwym
glosem:

— Samuelu! Samuelu! i to ty moéwisz?... — za-
tamata biate rece i przeszta si¢ po pokoju. Po-
czem, jak gdyby jej mysl jakas$ zajasniata w glo-
wie, zatrzymata si¢ i rzekla:

— AViecie dokad ja jadg¢?
kréla Kazimierza!

Jade¢ na Szlazk do
On musi wréci¢ do kraju. Czas
juz jest wielki na to. Nie wy pierwsi podniesli-
Wszedzie si¢ kupia. Sko-
ro mi ten poczciwy Bartek powiedziat, zescie Hor-

$cie or¢z na Szweda.

na pobili, rzeklam sobie: pojad¢ do nich i powiem
Tak! tak!
kowskim podjdzie ku Lwowu,

im co si¢ czyni. krél podgdérzem kra-

bo tam Szwreda nie
ma. Trzeba zebys ity Zwanie mial si¢ ku Pod-
gorzowi... Ostawi¢ wam tu moich dziesigciu haj-
dukow, ludzie sprawni i na dobrych koniach; do
Szlazka niedaleko, Kiedy
Horn pobity to kto mi tu co zrobi? Szweddow tu
nie ma, a Miller poszedt pod Cze¢stochowe.

ja sobie radg.

obejde si¢ bez nich.
Dam
Oto com wam rzec chciata.

— Nowiny sg wazne!—ozwie si¢ na to Lniski—
i my tez radzi im jeste§my. Dziesigciu hajdukow
wezmiemy, bo choéby$ nam ich waszmo$¢ pani nie
data, to sami sobie bysmy ich wzigli. Nie na je-
dna bitwe podnie§liSmy miecze i nie na Horna sa-
mego. My jak burza péjdziemy po wszej Rzeczy-

pospolitej i biada tym co nam oporem stang.
Krwia szwedzka sptuczemy krew polska tak nie-
cnie rozlana; na szubienicach wisie¢ bgda teraz nie
polskie jeno szwedzkie trupy. Mieczem i ogniem
tepi¢ bedziemy to robactwo, ktoére rozlato si¢ po
ciele Rzeczypospolitej! Na wojng wytegpienia i zni-
szczenia odpowiemy wojng wytepienia!l

Mo6wit to Lniski
glosem dzierzac podniosiona w gor¢e re¢ke, jakby
grozit catej szwedzkiej potencyi.

swym strasznym, grobowym

Oczy mu bty-
szczaty jak dwa ognie i picknie wygladat 6w maz,
niby okropny Boég pomsty, Boruta wystuchawszy
go wpadl w uniesienie i rzucajac si¢ w ramiona
pana Samuela wotat:

— Lniski, masz mnie na $mier¢ i zycie!

Staro$cina tez podeszta ku Lniskiemu i podajac
mu swa biala raczke mowita:

— Czyn tak Samuelu jako moéwisz, a ja ci do-
pomoge z catej duszy. U mnie w Zaleczach bierz-
cie co jeno zywnie wam si¢ spodoba. Wszystkie
konie i wszystkich ludzi, a nawet chocbyScie mi
chtopéw do jednego wybrali! Ja jade do krdla
i powiem mu o tern com tu widziata i styszata...

Lodowiko! — rzekt ponownie na to Lniski—po-
mnisz jakem nosit twoje kartelusze do krélewicza,
jakiem ci¢ wprowadzal do niego w Ujazdowie?...
Pomnisz li to? Dawne to czasy i pigkne byly cza-

sy... I ktoby pomyslat wtedy,

Wtadystaw na tronie siedziat,

gdy jeszcze krol
ze upadniem tak
nisko!... ze ten tw6j mito§nik Kazimierz jako wy-
gnaniec dacbu'szukac bedzie na obcej ziemi? Ale

stato si¢! Jedzze Lodowiko do niego. Moze two-
je liczko przypomni mu mtodo$¢ i energic. Masz
nan wplyw ijwymoz, zeby jechat do Polski. Oto-

czymy go murem z naszych piersi!...

— Tak! do ostatniej kropli krwi broni¢ go be-
dziemy! — wotat Boruta dobywszy szabli i potrza-

sajac nig groznie.

— Powiedz mu — mowit dalej pan Samuel
ze jezeli nigdzie nie najdzie pomocy, to niech sta-
nie tu, migdzy nami. My si¢ ztad nie ruszymy,
bo Czestochowy nie mozemy daé¢ na pohanbienie
heretyckie. Naj$wigtsza Marya Panna doda nam
mocy, gdy ja obronimy przeciw tym poganom, blu-
Gdyby

krol ruszyt do Polski i chciat bySmy go zaraz oto-

zniercom 1 innym réznym bezboznikom.
czyli, daj nam zna¢ przez umys$lnego i sprawnego
czteka. My zawzdy bedziemy w tych stronach,

rwac Szweda gdzie si¢ da.

— Dobrze, powiem mu to wszystko — moéwita
staro$cina.

— Powiedz mu, ze tu w tej partyi jest Lniski,
ale nie ten Lniski, ktory kartelusze mitosne nosit,
ktory niepomny na Boga i ojczyzng, stroil si¢ we
francuzkie suknie i spro$ne czynit sprawy, ale Lni-
ski pokutnik, Lniski rycerz, Lniski
pow pomordowanych przez Szweda,

grabarz tru-
Lniski ktory
juz nic nie pragnie jeno umrzeé za cze$§¢ przeczy-
stej Maryi Czgstochowskiej, za krola i t¢ Rzeczpo-
spolite!

— Powiem mu to wszystko, Samuelu.

— A wigc jedz Lodowiko i niech ci¢ Bog iNaj-

$wigtsza Marya Panna prowadzi!

To rzeklszy, swym ponurym gtosem, Lniski po-
dnidst reke i zrobit nad pochylona glowka staro-
sciny znak krzyza §wigtego. Zaraz tez staros$ci-
na, jakby jej pilno bylo opusci¢ to miejsce,
tak bezwzglednie wykryto jej przesztosé,

gdzie
gdzie ja
po prostu nazwano mitosnica krolewska, poczetla

si¢ zegna¢ ze wszystkiemi,jradwiac:

— Ostatabym tu jeszcze, ale mi bardzo

pilno,
pilno.

Lniski nic juz nie mowil, jeno siadt wswym ka-
Kiedy
szeleszczac
ciezka swag suknig i szeptaé mu co$ poczeta, rzekt

cie, ukryty w cieniu, chmurny i pos¢pny.

staro§cina do niego z kolei podbiegtla,

glosno:
— Niech

wiko!

ci¢ Bog prowadzi i broni, Lodo-

Staro$cina jeszcze co$ szepnegta, potem zwraca-
jac
tata:

si¢c do obecnych iczynigc pickny dyg, wo-

— Adieu! Adieu! — 1 znikta za drzwiami, zo-
stawiajac za soba ponure milczenie i duszaca won
Larendogry w calej izbie. Zaraz potem =zaturko-
tata karoca, rozlegt si¢ trzask bicza i staroscina
pe¢dem wyjechata z przed dworku

stawiajac swych hajdukow.

le$niczego, zo-
Tymi Boruta zajat
si¢ natychmiast,

wcielajac ich do szeregow ja-

zdy.

(Dalszy cigg nastgpi.)

ODCZYTY JERZEGO BRANDESA

0 ROMANTYZMIE POLSKIM.

(Dalszy ciag.)

Oddalenie od kraju wzmaga wrodzona ich egzal-

tacya, staja si¢ marzycielami, uczucia ich maja
co$ niespokojnego, chorobliwego.
Uwidocznia si¢ to silnie w ich mitosci. Mickie-

wicz kocha si¢ w Ewie Ankwiczoéwnie, ulega jej

wptywowi 1 powraca do uczué ale

religijnych,
w chwili, gdy ojciec jej si¢ przyzwala¢ na
zwiagzek, Mickiewicz nagle wyjezdza z Rzymu, aby
si¢ juz wigcej do swej bogdanki nie zblizy¢.
Krasinski kochajac si¢ w Delfinie Potockiej, ze-
si¢ z inna kobieta;

zdaje

ni Stowacki porzuca panng
Pattey dla Maryi Wodzinskiej, ktéra mu si¢ go-
raca wzajemnos$cig odptaca, pisze pod natchnie-
niem tego nowego uczucia poemat: ,,W Szwajca-
ryi”, a mimo tego powraca do opuszczonej. Uczu-
cia utych poetéow silne, ale charakteru mato. Jest-
to zreszta cecha catej emigracyi polskiej, wynika-
jaca z niepewnos$ci wjakiej zyla, z oderwania od
ojczystej ziemi, co naruszato rownowage charakte-
ru i czynito sktonnym do mistycyzmu. Dlatego to
Towianski miat taki wptyw na umyst emigrantow
polskich, kazdy, chociazby tylko w pewnej
swego zycia ulegat jemu.

Wychowani w religii

epoce
katolickiej, poeci polscy
nie chca przypuszczaé, aby co$ si¢ sta¢ moglo bez
woli bozkiej; w niesprawiedliwych i okrutnych dla
siebie wypadkach chca odszuka¢ cel Bozy,
jego ukryta i tajemnicza, staja

mysl
si¢ wigc jasnowi-
natchnieni gdy
wr6za zwycigztwo dobra, smutni przygnebieni, gdy

dzacymi i prorokami, i wzniosli,
0 niem watpig.

Jest-to juz samo przez si¢ gteboko romantyczne.
Ale, sadzac pozornie, mozna by zrobi¢ zarzut poe-
tom polskim, ze zamiast wykazywaé powody
upadku kraju, szuka¢ $rodkéw ocalenia go i przy-
spieszy¢ odrodzenie, oni starali si¢ tylko odgadng¢
przyczyneg dla ktorej Opatrznos$é

niedole, przy; isujac jej

skazata ich na
tajemnicze 1 wyzsze zna-
czenie. Zarzut ten upada, gdy zwrécimy uwage,
ze ci poeci egzaltowani, marzyciele, mistycy, wzbu-
dzali

wiar¢ w samych

w czytelnikach swoich zapal, wytrwatos¢,

siebie i niezachwiang nadziejg¢
w przysztosé, co ich pokrzepiato

dzie, nie dajac upas$¢ na duchu.

i pokrzepia¢ be-
Z tego wzgledu
poezye polska mozna uwazaé za poezye religijna,
bo w niej skupity si¢ wszystkie uczucia narodu, je-
go pragnienia i nadzieje.

Catosé jej odnos$na od idei narodowos$ciowej, to

biblia Starego Testamentu, a jej poeci to pro-
rocy.

Warto$¢ literatury polskiej nie ogranicza si¢ je-
O ile

rozpowszechnianiu

dnak na znaczeniu jakie miata dla narodu.
to byto mozliwem przy matem
jezyka
wpltyw na Puszkina i Lamenais’go,

polskiego, Mickiewicz wywarl znaczny
a iteraz je-
szcze porywa cudziemca mitoscia dla prawdy i pig-
kna, potega swego uczucia, wspanialemi opisami
przyrody polskiej, starych lasow litewskich i obra-
zOw bujnego zycia polskiego.

Poezya polska spetnita wielkie zadanie, dowio-
bo

ze procz

dta bowiem, ze nardd jej ma prawo do zycia,

nie ustgpuje w niczem innym narodom,



ogdlnego tego prawa, ma jeszcze prawo cywiliza-
cji i niezaprzeczonej wyzszo$ci umystowej.

Idea narodowa jest gtownym motywem poetow
europejskich, ale obok niego wystepuja tez i inne.
Np. Goethe, Heine, Byron, Schellay, Hugo, zasta-
nawiajgc si¢ nad przysztoscig religii, znaczeniem
geniuszu, nad prawami roéznych warstw spotecz-
nych, walka klas i t. p.; daja nam obraz wszyst-
kich namig¢tno$ci w walce ze soba. Dla poetow
za$§ polskich narodowos$¢ i byt polityczny jest my-
$la przewodnia, od ktorej nigdy nie odstepuja. Ob-
jawia si¢ ona nawet w uczuciu mitoSci mezczyzny
dla kobiety.

Mitos¢ jest u nich zawsze idealna,
Wiegcej
nizeli szcz¢$cia a zawsze przytlumia ja i zwyci¢za

bezcielesna,

ani cienia zmyslowosci. w niej smutkow
inne uczucie, mito$¢ ojczyzny.

Kobiety wystepujace w tej poezyi, sa zawsze
nieziemskie istoty, raczej zjawiska §wietlane, pro-
mienne anioly. Wystepuja jako amazonki, pa-
tryotki, geniusze narodowe, a nigdy jako rzeczy-
wiste kobiety. Uczucia ich sg bezwzgledne, prze-
chodzace takze widealno$¢, a spotegowane niedo-
la publiczng. Przywigzanie Lilii Wenedy potg-
guje jeszcze cierpienia, na ktdore jej ojciec jest ska-
zany; w znanym wierszu Mickiewicza, matka
uzbraja syna zawczasu w me¢ztwo na straszng do-
le, ktora go czeka w przysztosci.

Mezkie postacie romantycznej poezyi polskiej
sg zblizone do typow innych krajow, sa to charak-
tery namic¢tne i wojownicze, tatwo je jednak od
innych rozréznic.

Bohater Ochlenschlagera, Helge jest typem buj-
Weso-

nie

nej 1 wrzacej mtodziezy skandynawskiej.
ty, wojowniczy, dobroduszny,

ma nic wspdlnego z polityka i 6wczesnemi wypad-

zadny wrazen,

ki, polscy bohaterowie przeciwnie maja usposobie-

nie pos¢pne, zajeci sa tylko sprawami publicz-

nemu

Mtodzi ludzie Musseta przekonani, ze po upad-
ku Napoleona nie ma pola do odznaczenia si¢ sla,-
wnemi czynami, rzucaja si¢ w wir rozpusty, traca
sity, ch¢é¢ do zycia i stajg si¢ zupeinie niezdolnymi
do wszelkiej dziatalno$ci. U poetow zas polskich
starcia migdzy pragnieniem
Oni

wsze walke we wzniostym celu z przeszkoda, kto-

nie widzimy nigdy
czynu a zadza przyjemnosci. prowadza za-

ra nie w mocy jednostki usunac.

Nie sg takze podobni do bohaterow W iktora
Hugo, zapalonych demokratow, przejetych rewo-
lucya francuzka. Cala poezya polska ma pod
wzgledem spotecznym charakter zachowawczy, na-
wet Stowacki nie stanowi powaznego wyjatku.
W, Nieboskiej komedyi” wystepuje

walka klas, ale przedstawiciel demokracyi jest nie

wprawdzie

bohaterem, ale potworng postacig, nie pewny na-
wet swoich praw i przekonan.

Najwigcej podobienstwa znajdziemy miedzy bo-
haterami polskimi a byronowskimi: jedni i drudzy
odczuwaja silnie nieszcz¢$cie, oddaja si¢ szalonej
rozpaczy, sa czg¢sto dzicy, tylko
ze bohaterowie Byrona, jak Child Harold, Lara,

msciwi, okrutni,
objawiaja nienawi$¢ dla swych ziomkow, pogarde
dla ziemi ojczystej, a polscy, np. Walenrod, Lita-
wor, jezeli kraj zdradzaja, to potem tego zatuja,
lub pozornie tylko przeciwko niemu si¢ zwracaja,
aby go tern skuteczniej zbawi¢. Nawet fantasty-
czny Krol Duch skazujacy naréd swoj na meki
i cierpienia, czyni to tylko z goracej dla niego mi-
osci.

Poeta polski nie chce oburza¢ swoich czytelni-

kow, pragnie ich tylko zahartowaé, wpoi¢ w nich
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to przekonanie, ze przyszlo§¢ narodu tworzy po-
$wigcenia i ofiary kilku nawet pokolen.

W poezyi polskiej nie wystgpuje nigdy walka
poety z narodem, jak to miato miejsce w Anglii
z Byronem i Schellayem. Poeci polscy nie réznili
si¢ ze spoteczenstwem swojem w przekonaniach re-
ligijnych i poziom ich umystowy nie przewyzszat
tak nadzwyczajnie poziomu ogolnego,
nardd ich potrzebowal, jako jedynj-ch
ganow.

a przytem
swoich or-

Nie wystepuja takze nigdy w poezyi polskiej
sprzeczno$ci pomigdzy dwoma nastepujacemi po
sobie pokoleniami. Wprawdzie Mickiewicz wy-
$miat troch¢ w ,,Panu Tadeuszu” uwielbienie po-
tudniowych krajow, zamitowanie w obcych oby-

czajach, ale nie dotknal rdéznicy jaka istnieje
w sposobie mys$lenia dwdoch pokolen.

Poezya w Polsce nie byta uwazana za sztuke,
si¢
to

lecz za natchnienie, za szat boski objawiajacy

w halucynacyach i w improwizacyach. Poeta
nie artysta, lecz jasnowidzacy i rzeczywiscie wszy-
scy poeci polscy posiadaja w wysokim stopniu dar
improwizacyi i ulegaja halucynacjom.

Improwizacya Konrada w Dziadach, jest moze
szczytem poezyi romantycznej w Polsce.

Jeden tylko Krasinski rozumial, ze takie zycie
snow i urojen, ze taka wybujalos¢ wyobrazni wy-
radza stabos$¢ charakteru, inni pisarze uwazali
poete za wybranca, za przewodcg i1 przedstawiciela
narodu swego. Ta wylacznos¢ zacie$nia pojgcia
geniuszu, ale jest zarazem jego pigcknoscig 1 wiel-
kosSciag; geniusz jest tutaj bowiem mitoscia ojczy-
zny podniesiong do najwyzszego stopnia. To nie
dziecko szczescia jak na pdinocy, wybraniec fortu-
ny, ktéory bez trudu posiada to, czego medrzec da-
remnie szuka, to bol i cierpienie do potegi pod-
niesione, Konrad to uosobienie duszy calego na-

rodu.

Od ostatecznej rozpaczy broni spotecznos$¢ reli-
gia, watpia oni czasem, ale nigdy nie przecza. Na-
wet gdy sa w niezgodzie z niektéoremi
kosciota, to od podstawowych poje¢ o

dogmatami
Swiecie,

przejetych przez religia chrzescianska, nie odste-

puja-

We ,,Wspomnieniach z podrézy” Odynca, widzi-
my, ze go panteizm Goethego razil, a na Mickie-
wiczu zadnego nie zrobil wrazenia, religia rozmy-
$lania i kontemplacyi nie mogla si¢ sta¢ religia
Polakow, potrzebowali oni religii, czynu i cierpie-
nia. Wierzac w potege mtodosci, ktora z taka si-
ta wybucha w ,,Odzie do mtodosci” w te cuda od-
wagi i waleczno$ci, rozum musial si¢ im przedsta-
wia¢ niedostatecznym darem. Zalowaé przycho-
dzi, ze poeci polscy nie poznali w swoim czasie
Schellaya, w nim by byli znalezli obok wzniostego
i pozytywnego ocenienia przyrody, praktyczny za-
pal, pot¢zna nadziej¢, wiar¢ w cuda dokonane za
pomoca czynu, stowem to wszystko co juz posia-
dali i co posigsé potrzebowali.

Ze

chwiejnym jest w wierze, az do czasu gdy takze

wszystkich poetow Stowacki najbardziej
ulega wpltywowi Towianskiego.

W utworach trzech wielkich romantykéw poL
skich, dwa motywa wszechwtadnie panuja: opis bo-
lu i §piew nadziei. Poeci zjednoczeni z narodem
odczuwaja wszystkie jego wrazenia tem potg¢zniej
im delikatniejsze sa ich organa. Przedstawiaja
wigc caly szereg cierpien, konczacych si¢ odwetem,
lub prowadzacych do moralnego rozwoju i ducho-
wego odrodzenia. Mickiewicz i Stowacki czgs$ciej
si¢ chyla ku pierwszym, Krasinski glosi Ewange-

lie¢ powszechnej mitosci.

,»Ojciec zadzumionych” Stowackiego, poemat na
ktorym poeta wyryt pietno powagi
i prostoty biblijnej, przedstawia nadludzka prawie

Starozytnej

niedole; niejeden wszakze z czytelnikow widziat
w nim obraz swoich cierpien.

Stowacki lubuje si¢ takze w scenach okrutnych,
ttomaczy si¢ to wrazeniami, ktére tam doznawat
lub ktoére na nim opowiadania lub historya wy-
warty.

Dopelnieniem cierpien i okrucienstw u Mickie-
wicza i Stowackiego jest odwet. W ystepuje on
prawie zawsze pod maska, ukrywa si¢ podstgpnie,
aby niespodzianie na ofiar¢ uderzy¢. Przewodnia
mysla tej poezyijest, ze wzniosly cel uswieca $rod-
ki, ze zbawienie ojczyzny jest najwyzszem pra-
wem. Spotykamy ja w Grazynie, Konradzie Wa.-
lenrodzie Mickiewicza; u Slowackiego zas w W a-
ctawie, Janie Bieleckim, Lambro, w Kordyanie.
Stosunki rodzinne i polozenie Krasinskiego, wpty-
Tak

i w Irydyonie

waly na jego zasadg¢ przebaczenia i mitosci.
w Niedokonczonym poemacie, jak
chcial dowie$§¢ Krasinski narodowi swemu, ze

zemsta nie tworzy nic statego, a nienawis$¢ jest
bezptodna.

Obok tych dwoch pierwiastkéw, ujawniajacych
sig¢. w odmiennych kierunkach poetéow polskich,
z ktorych jeden kaze wrogdéw nienawidzie¢, a dru-
gi ich kocha¢, istniejejeszcze trzeci, ani sentymen-
talny ani romantyczny, a jest nim: praca. Przy-
szto$¢ nie nalezy ani do ms$ciciela, ani do aposto-

la, ale tylko do pracownika.

(Dokonczenie nastgpi.)

(Or. 1802 roku 14 Lutego. 1 31 larca rolni hiezgeego.)

WSPOMNIENIE POSMIERTNE.

(Dokonczenie.)

Organicznym pierwiastkiem wszystkich niemal
utworo6w Bohdana, jest wiara, wiara prosta a go-
raca, co zgodnie z natura swoja nie zapuszcza si¢
w rozumowe badania, przyjmujac z pokora co jej
dano z gory, i w tajnikach ducha wyrabia niezma-
cony spokodj, a w sercu wielka mitos¢. Trzy te
czynniki nadaja poezyom Zaleskiego pewna ceche
religijna, przypominajaca, ze cho¢ $piewa o ziemi,
jednak wzrokiem tonie w niebiosach, jakby jedno-
z wyzszym niesmiertelnym
ktoryby

czac $wiat doczesny,
$Swiatem. Mitos¢, szukajac przedmiotu,
opromienita cata potega swego uczucia, wybrata
ziemi¢ rodzinng i ziomkéw, a cho¢ w sercu gosci
smutek i tesknota, wtasciwy mu spokdj nie dopu-
szcza zwatpienia; obce mu sg tytaniczne wstrzg-
$nienia rozrywajace nieraz pier$ ludzka; obce owe
wybuchy ironii, przesycone gorycza, obce straszne
meki serca trawionego nienawiscig i zemsta i owe
cigzkie chwile, w ktorych cztowiek zngkany cier-
pieniem, widzi przyst¢pujace straszne widmo roz-
paczy.
zwala tgsknocie icierpieniu, przerodzié si¢ w zgrzyt

Wiara gorujaca nad wszystkiem, nie do-
wsciektosci, w okrzyk szalenstwa.

Caty nar6d zna i wielbi Bohdana, jako wielkie-
go poete, ale mato komu danem bylo poznaé go
i pokocha¢ jako cztowieka. Byt on jednym z tych
prawdziwie wielkich, co wielko$ci swojej nie czuja
i nie narzucajg jej drugim. W szlachetnem, wznio-



slem sercu jego nie bylo miejsca dla pycby i milo-
Sci wlasnej, zapelnialy je nieprzebrane skarby po-
Swiecenia i zaparcia siebie. Sama obecnos$é siwo-
wlosego starca roztaczala jaki§ prad sympatyczny,
co z serca idzie do serca i niewyslowiony spokaéj
rozlewa w duszy. Cichy, serdeczny, zdawal sie
wstydzi¢ tego wienca chwaly jakim rodacy uwien-
czyli jego skronie, stowem byla to uosobiona pro-
stota i milosé.

W ostatnich latach zycia, dreczony tesknota,
zgnebiony $miercia ukochanej cérki
dotkniety S$lepota, nasz rzadko Kkiedy
i w wyjatkowych tylko okolicznosciach nastrajal
swa lutni¢. I tak 1870 r., po pierwszych kl¢skach
Francyi w wojnie z Niemcami, wdzieczny jej
doznang goscinnos$¢ i szczescie domowe jakie zna-
lazl na ziemi, Bohdan napisal modlitwe za Fran-

cja:

a nakoniec
wieszcz

Za

Panie! za Francy¢ z dawien Tobie wierna,

Za Francye siostr¢ mila, mitosierna,

Gromadka nasza, tutacza, bezdoma,

Wspoétczuciu wielkiem przed tron Twoj si¢ slania,
Z wyciagnionemi ku Niebu r¢koma,

Dla siostry Francyi binga zmilowania!

Mnich apostata, lennik spanoszony,
I tu krzyzackie rozpostart zagony,
Grozi najstarszej Kosciota dzi$§ corze,

»Sita przed prawem!” bezczelnie wykrzyka!
I jakby Ciebie nie bylo tam w gorze,

Taki rogaty wyzew niezboznika!

Ty$ jest... TyS Bogiem w pokoju i wojnie:
Przeciw bluzniercy, co puszy si¢ zbrojnie,
Wystap w orszaku $§wigtych, ktorzy wierni
Prawu przed sita, $wiadczyli w Kosciele!
Wystap i obwies¢ w obec butnej czerni,

Ze$§ po wsze wieki narodom na czele.

Starce, niewiasty, dziatki, na kolana!

0 pomazanca proscie, o hetmana;

Bratni francuzki lud bitny i mnogi,

Jezu! za krwi Twej Przenajswigtszej ceng,
Starej Krzyzakéw pysze ukré¢ rogi!

Spraw nowy Grunwald im i nowga Jeng!

Wszyscy mamy jeszcze w pamieci obchéd 50-cio

letniego jubileuszu jego literackiego zawodu.
Wsréd chéru zashizonych pochwal, wsréd tylu
glosow pelnych uwielbienia, jakie si¢ tam ze wszy-
stkich krancow kraju rozlegaly, czcigodny wieszcz
ani na chwile nie uni6ést si¢ dumg i tylko ze 1lza
w oku, drzacym od wzruszenia glosem dzi¢kowal
Po-

dajemy tu pare nieznanych utworow, jakie mu

serdecznie, zachecal do wytrwalos$ci i pracy.

w tym dniu w holdzie czci i uwielbienia zlozone
byly.
skie objawilo swe Zyczenia, nast¢pujacym wier-

Zenskie Seminaryum lwowskie nauczyciel-

szem:

O! nasz wieszczu Ukrainy, ty$ na zlota lirg,
Nawiazywal, w pie$n ustrajat czucia ludu szczere,
Co w nich byto piekne, ztote, teskne, bolesciwe,
Rozsypates w pie$niach twoich jako kwiaty zywe.
Wigc blogostaw naszej garstce, co ci hold przynosi,
Niech si¢ takze w naszych rekach dola ludu kiosi!
1 my takze si¢ wstuchujem wjego duch i czucie,
Aby przynie$¢ mu przez S$wiatlo z ciemnoty roz-

kucie,
Wigc blogostaw, patryarcho, na ich $wiatlo, cnotg!
A lud kiedy$ czyta¢ bedzie twoje pies$ni zlote.
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Wieksza cze$¢ stowarzyszen i kol prywatnych,
oraz Rada miasta Lwowa, podpisywaly arkusze
z drukowanym na czele wierszem autora
Molytwy”.

»Naszej

Picknym bardzo wierszem uczcila wieszcza Deo-
tyma w Kole literackim Lwowskiem, w 80 roczni-
ce jego urodzin z ktérych maly urywek przyta-
czamy:

I nie sam nas odbiegtes. W koto twej mogily

Coraz milczeniu szerzej, coraz grobom cie$niej!
Juz wszystkie hetmany pie$ni

Do snu nie$miertelnego skronie utozyty

Wszystkie? Nie! Jeszcze jeden zadumany stoi,

Z glowe osmdziesigciu zimami srebrzysta,

Witajze nam, wspanialy w samotno$ci swojej

Tutaczu-teorbanisto!

Jakze ci si¢ gosciniec zdawa¢ musi pusty!
Z kimze dzieli¢ wspomnienia blogie czy zatosne?
Z pokolen, co zgodnemi hotduja ci usty,

Mato kto widzial twa wiosng!

J. S.

O powodzi tegorocznej wszystkich rzek naszych,
pisma codzienne bardzo szczegdlowe podawaly wiado-
Wista

i przerazajaco.

mosci. majestatycznie wygladala a razem
Dzika, nieuj¢ta w kleszcze bulwaro-
wego porzadku, szalejacajak rumak w stepach Azyi
i Ameryki, zalewata szeroko nadbrzezne plaszczyzny,
ciagle budzac trwoge wzmozenia sil swych nowym
przyplywem wody. Dzigkijednak przymrozkom oba-
sie.  Szkod
ale to nie to co przypuszczano. Oby

nas zawsze i we wszelkich wypadkach, podobne za-

wy zbyt wielkich zniszczen nie spelnity

nie brakuje,

wody w przewidywanych nieszczg$ciach spotykaty.
Pan Leopold Lewandowski, znajomy wszystkim lu-
bigcym taniec lub muzyke, doczekat si¢ trzydziesto
pigcio letniego jubileuszu zawodu swego artystyczne-
go, uroczyscie obchodzonego przez przyjaciol, towa-

rzyszy i zwolennikow jego talentu.

Powinszowania skladano mu w domu i na scenie
teatru wielkiego, a w niedziel¢ na korzys¢ Jubilata
odbyto

umys$lnie w tem celu urzadzone,

si¢ w potudnie przedstawienie teatralne,
na ktorem publicz-
no$¢ zajeta wszystkie miejsca i sypiac kwiaty bita
oklaski z takim zapatem, ze naprawd¢ mtodzi parady-
sowej dtonie popuchnaé¢ musialy.

Pan Lewandowski zdobyt sobie popularnos$¢ i uzna-
nie taneczna muzyka. Mazur i polka, kompozycye
niby do$¢ skromnej wartosci, utozy¢ je wielu potrafi,

ale jak Lewandowski dzi§ nikt nie umie.

Jest w nich wszystko co potrzeba, werwa wlasciwa,
wdzigk melodyi, zycie wielkie, a przedewszystkiem to

poczucie rodzinne jakby piosnki podstuchanej a nu-

conej w naszem sercu. To tez deputacya od muzy-

kantow warszawskich sktadajac mu zyczenia, ofiaro-

wata ekrytoar srebrny ze slowami: pisz duzo bo

z tego mamy chleb, a pan Namystowski, dyrektor

znanej orkiestry wto$cianskiej, ofiarowal mu w imie-
niu tejze orkiestry ,,mazura” przez siebie skompono-
wanego p. t. ,,Jubileusz Lewandowskiego”, z nastgpu-
jacym wierszem:

Niech i mazur chtopski uczci jubilata,
Bo¢ on przecie wielkim w$réd mazuréow Swiata.
W dowod Twej wielkosci zacny Lewandowski,
»Mazur” z swa orkiestra sktada Namystowski.
Do zyczen tych dotaczamy i swoje, pisz jak naj-
wigcej! ale zostan zawsze naszym Lewandowskim anio
Strausem polskim, jak to ci zyczy jeden z Kurye-
row.

Saski ogrod zajety zostal przez armig¢ robotnikow

obcinajacych drzewa, obkopujacych klomby, sadza-
cych kwiaty it. p., jak na wiosn¢ przystoi. Obok zwy-
ktych porzadkow, salon ten letni Warszawy ma w roku
biezacym otrzymac lepsze oswietlenie glownych alei,
ze wzgledu jednak, Zze przeprowadzenie rur z gazem

oswietlajacym jest dla korzeni drzew szkodliwem,

a §wiatlo nafty nie posiada sily potrzebnej, ma ogrod
otrzyma¢ $wiatlo elektryczne, z ktérego w miarg
przystgpnosci ceny mogiby skorzysta¢ zaréwno teatr
letni, jak =zaktad istnie-
jmy.

Cigzkie czasy na jakie wszysey narzekamy wraz

cukierniczy w ogrodzie

z calym zachodem, wywoluja idobre nastgpstwa, zmu-
szajac do dziatalno$ci w kierunku handlu i przemystu.
Z Grojca donosza, ze tam sklepy polskie dochodza do
coraz wigkszego rozwoju. Najdawniej z nich zalozo-
ny handel win i towaréw kolonialnych p. Leona Roz-
manitha, zajmuje si¢ gtéwnie hurtownem sprowadza-
niem wina z Wegier, ktéore nast¢gpnie wyprawia do

wielu miast powiatowych.

Handel zbozowy pp. Jasienskiego i Kotarbinskiego,
obraca rocznie kapitalem trzystu tysigcy rubli, a kon-
tentujac si¢ malym zyskiem, coraz wigksza zdobywa
klientelg, szczegdlniej u bogatych obywateli

P. Nowakowski kilka lat temu zatozyt sklep spo-
zywezych artykutéw, a obroty powigksza z dniem ka-
zdym.

Szkoda jednak, ze sklep ten przez wprowadzenie
wodki i piwa, zmienit obecnie kierunek.

W ogdle synom Izraela od lat kilkunastu nie wie-
dzie si¢ jak ongi.

Sklepy z winem nie wytrzymaty konkurencji z ra-
cyonalnie i umiej¢tnie prowadzona piwnica pana Koz-
manitha, a chtopi zachgceni i dobra waga i rzetelnym
gutunkiem towaru, przeszli w znacznej czgéci do skle-

pu pana Nowakowskiego.

Z Konskich i z innych takze miejscowosci podobne

wiesci nas dochodza, a zainteresowanie si¢ ogdlne

w ostatnich czasach pszczelnietwem 1 wzrost liczby
pasiek w naszym kraju, stanowig zadatek przysztego
rozwoju tej gatezi przemyshu

rolniczego, ktéry nie-

gdy$ u nas w tak kwitnagcym znajdowatl si¢ stanie.
Niestrudzony w swej pozytecznej dziatalno$ci ini-

cyator i zatozyciel Muzeum p. Lewicki, na podstawie

nabytego w tym kierunku doswiadczenia, doszedlszy

do wniosku, Ze do nalezytego rozwoju przemystu
pszczelniczego potrzeba u nas jeszcze dwoch warun-
kéw, a mianowicie: 1) umiej¢tnych hodowcodw, ktorzy
potrafiliby jak najmniejszym kosztem wyprodukowac
jaknajwigkszg ilo§¢ miodu i 2) korzystnego =zbytu
otrzymanego produktu, postanowil wydawaé pismo
specyalne p. t. ,,Pszczota”, ktérego zadaniem ma by¢:
1) Czuwaé¢ nad poczatkujacemi pasiekami, przypomi-
najac, doradzajac,

pouczajac; 2) Rozprzestrzeniaé

umiejetne pasiecznictwoj 3) Gromadzi¢ spostrzezenia
i rady doswiadczonych pszczelarzy; 4) Notowaé wszel-
kie postgpy pszczelarskiej specyalnosci; 5) Dostarczaé

dane dotyczace handlu i przerobu produktow pasiecz-



mych 1 6) Zjednoczy¢ wszystkich pszczelarzy i pszcze-
larki dla tacznej pracy z ich wtasnem i ogdlnem po-
zytkiem. Pismo to z poczatku wychodzi¢ bedzie raz
na miesigc; a w miar¢g wzrostu liczby prenumeratoréw
co dwa tygodnie. Pierwszy zeszyt ,,Pszczoty”, wta-
$§ lie wyszedl z druku i zawiera dla specyalistow bar-

dzo ciekawe artykuty.

U nas przyspasabianie mtodziezy w kierunku han-
dlu iprzemystu, mato bardzo praktykowane. Za szczyt
zapewnienia im przysztos$ci jeszcze dotad uwazany jest
uniwersytet i prerogatywy jakie patent zapewnia.
'Cisng si¢ tez do tych przybytkow nauki wszyscy syno-
wie moznych i ubogich, bez wzgledu na posiadane
zdolnos$ci i dzigki tej nieoglgdnosci juz u nas powsta-
je proletaryat naukowy z braku miejsc odpowiednich
przerabiajacy si¢ na literatow. W Austryi liczba tych
ktéorzy po ukonczeniu wyzszych zaktadoéw naukowych,
zadnego miejsca znalez¢ nie moga, wzrasta W sposob
przerazajacy. Niedawno w radzie panstwa, przy roz-
prawach nad budzetem, poruszono mys$l pomnozenia
szko6l przemystowych, aby cz¢$¢ miodziezy odciagnad
od gimnazyow. Przy tej sposobno$ci minister o$wia-
liczba studentéw
5,157,

trzeba, iz dla mtodziezy uniwersyteckiej przedstawia-

ty rzekt: ,Wziawszy na uwage, ze
uniwersytetu wiedenskiego wynosi przyznad
ja si¢ smutne widoki. A jednak zaden minister temu
nie zaradzi. Jezeli wlo$cianin, szewc, kominiarz chce

koniecznie, aby jego syn byt lekarzem, adwokatem

lub profesorem, musi si¢ sta¢ jego wola.”

Publiczno$¢ nasza kwestyi tej blizej nie badajaca,
zachgcana przez pras¢ peryodyczna, idac za popedem
zacnego poczucia obywatelskiego, sktada dary na wpi-
sy i pomoce dla biednych studentéw, zapominajac, ze
nie uniwersytety o$wiat¢ w narodzie podnosza, ale
One

i obowiazkoéw,

szkotki i szkoly dobrze urzadzone. to milionom

daja jasne pojecia swych praw one

z ciemnych i biernych robiag czynnych i mys$lacych,

uniwersytety za§ mnoza tylko wymagania nad mo-

znos$¢ ich zaspokojenia.

W Ameryce rzad zadnej styczno$ci nie ma z uni-

wersytetami i zostawia otwieranie ich zabiegom pry-
watnym jako przedsigbierstwo czysto spekulacyjne.

Zdoluos$¢ niezwykta, talent wielki a nawet geniusz,
powiadaja tam, pomimo wszelkich trudno$ci wydobe-
dzie si¢ nad ogol i zajasnieje swa wartoscia i bez uni-
wersytetu, a nam takich tylko potrzeba innych nie
pragniemy, a ze takich jest bardzo mato pocdéz wigc
dla nich zaklada¢ uniwersytety, ktore tylko utatwiaja
nauke, ale zdolno$ci cho¢by najmniejszych nie two-

rz3.

Doswiadczenie potwierdzilo stuszno$¢ tej rozumnej

zasady i w Ameryce nie pytaja si¢ czy [masz patent,

ale co umiesz? A ze to nie tak tatwo jak si¢ zdaje

dokonaé¢, ludzie wigc tam posSwigcaja si¢ wylacznie

tym stanom do jakich czuja powotlanie przez wewng-

trzne poczucie swej zdolno$ci.

Linkoln wyzwoleniem murzynéw ocalit Unig stanéw

amerykanskich, a byt tylko drwalem, podzniej szy-

prem, dependentem, adwokatem, skonczyl jedynie

szkotke, o uniwersytecie ani marzyl, a przecie =zostal
Podobne ko-

leje przechodzili i inni wybitniejsi obywatele

prezydentem i kraju przewodnikiem.

Stanow

Zjednoczonych, z uniwersytetem zadnej niemajacy

styczno$ci, a jeduak nie brak tam ludzi we wszystkich
zaje¢ciach przy pomocy ktorych cata spoteczno$é wzra-

sta w dobrobyt i potege nieznang Europie.

Od tej powaznej kwestyi, godnej pilnego rozpa-

trzenia, przejde¢ do innej... mniej moze waznej ale

Oto w okolicach War-

szawy w jednej z karczem tytulujacej si¢ oberza,

mitej i wielce pocieszajacej.
wy-
kryto jeszcze w roku zeszlym cud pigknosci w osobie

-corki szynkarza.
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Wies¢ o pigknej szynkareczce rozeszta si¢ szeroko
i pod réznemi pozorami, mnéstwo miodych i starych
zjezdzato si¢ oglada¢ owa pigknos¢.
Wszyscy przyznawali, ze pochwaly i zachwyt nie
byly przesadzone a rzeczywisto§¢ przechodzita ocze-
kiwanie.
stata

Nic dziwnego, ze nasza pigknos$¢ si¢ przed-

miotem zabiegdéw matrymonialnych i... zdobywczych.

Dziewcz¢ poczciwie wychowane, przyjmowalto dos¢
mile hotdy oddawane urodzie, lecz wszyscy kosza do-

stawali.

Nareszcie 1 w szynkareczce serce przemoéwito,
a tym wybranym jest p. *** zamozny obywatel z Wo-
tynia.
Mtody cztowiek oswiadczyt si¢ o reke ,,pigknosci”
i zostat przyjety.
Narzeczona ma biednych rodzicéow i trzech braci,

ktoérzy postanowili na pigknosci zrobi¢ interes, wigc

przysztego szwagra dalejze molestowaé¢ o podarunki
pieni¢zne.
Rozkochany mtodzieniec,

wystawit juz formalny

przed rejentem oblig, ze w dniu $lubu swego z obec-

na narzeczona, rodzinie jej wyptaci 25,000 rs.

Stuszno$¢ nakazuje wyznaé, ze pigkna szynkareczka

do tego wyzysku wcale nie nalezata, a nawet oburza

si¢ na swoich braci, ktéorzy w podobny sposéb po-
stapili.

Wszak prawda, ze to mita bardzo wiadomos$¢, szcze-
golniej dzisiaj, gdy wszystko ceni si¢ wedlug wagi
ztota, a bez rubla prawie przej$§¢ przez ulice nie mo-
zna. Mito§¢ wigc przesad zwycigzyta, ktoéremu jako$

coraz bardziej rogéw przycinamy, biorac nawet ro-

zum do pomocy.

Niedawno bowiem, jedna z przedstawicieli dawnej
tak zwanej dobrej szlachty, osoba jak twierdza bar-
dzo zamozna, zatozyta w Warszawie sktad przyborow
malarskich, materyatéw piS§miennych, malowidet na
porcelanie i t. p. a nawet cygar i papierosé6w i w skle-
pie tym siedza kolejno matka i corki, osobiscie obstu-
gujac publicznos¢.

manife-

Interes ten mniej jest interesem a wigcej

stacya przeciw przesadom spotecznym, wigcej upo-

wszechnionym nizby kto sadzil.
Niedawno $wiezy dal tego dowodd jeden z kupcow
tutejszych, ktory dowiedziawszy si¢, ze corka lokaja

chodzi do tej samej szkoty co ijego coreczka, obu-
rzony najokropniej udal si¢ natychmiast do przetozo-
nej, zadajac aby7 dziecko lokaja zostalo wydalone.
Gdy w odpowiedzi o$§wiadczono iz tego nie spetnia,
handlowy arystokrata nie mogt si¢ dosy¢ nadziwié te-

mu dziwactwu przetozonej,
W Belgii socyalistyczne ruchy, Bogu dzig¢ki,
tak

uspo-
koity si¢ a wedtug $ledztwa, tam jak w Anglii
do

najnizszej klasy spolecznej nalezaca, dla ktorej wszel-

przeprowadzonego, gtownie wszczgla je gawiedz
kie nieporzadki z nadzieja rabunku, zawsze sa wielce

pozadane. Przypuszczenia podszeptow zagranicz-
nych pienigdzmi popartych, pragnacych caty §wiat za-
wichrzy¢, aby odwrdci¢ od siebie
Wybryki

wielce si¢ do ich powstawania przyczyniaja. Na przy-

uwage, sa wielce

prawdopodobne. przytem lekkomys$lnych
ktad w Paryzu zalozony zostal przez modystke, pania
do-

strzyzenie arystokratycznych pudelkow,

Ledble, magazyn psich strojow, w ktérym nadto
konywa sig
wzglednie do pory roku i

mody. Obecnie najmo-

dniejszy stroj dla pieskéw stanowia roéznokolorowe

obrozki, oraz flanelowe czapraki z dzwoneczkami.

I c6z na to powie, bosy, nagi i gtodny pracownik,
gdy przeczyta szyld z odpowiednim tytulem i zobaczy
psiaka elegancko ubranego i siedzacego w powozie

przy pani rOwnie modnie wystrojonej?

Z New-Yorku o wzburzeniu chlopcéw uzywanych

do pakowania obwarzankéw donosza co nastepuje.

W jednej z‘nowojorskich piekarni obwarzankoéw
30 chtopcow od lat 12 do 15 urzadzito zmowe¢. Za-
daniem chtopcow jest pakowanie obwarzankéw do

od

za co dostaja

pudetek blaszanych, a robota ta zajmuje im czas
godziny 7 rano do 5 i p6t popotudniu,
3,50 dolarow tygodniowo. Przed kilku dniami wszy-

scy cbtopcy, z wyjatkiem trzech, porzucili robote,

odbyli chodniku

zgromadzenie, na skutek ktérego wydelegowana

opuscili budynek fabryczny i na
zo-
stata do nadintendenta deputacya, zadajaca 4 doi.
ptacy tygodniowej i zredukowania

Nadintendent

godzin roboczych

do o$miu dziennie. przyrzekt przed-

stawi¢ zadania nieletniej deputacyi, poniewaz jednak
do godziny 5 i p6t popotudniu nie otrzymali chlopcy
odpowiedzi, wypedzili trzech swoich pracujacych ko-
towa-

legéw z fabryki i wydali okolnik, wzywajacy

rzysz6w, aby zaden nie odwazyl si¢ zadaé roboty

w owej piekarni.

Tak wigc jako$ wszystko w porzadku spolecznym

obluznia si¢ i domaga zmian cz¢sto bardzo sprawie-
dliwych. Nawet z kobiecego $wiata dochodza wiesci,

o jakich przedtem nikomu si¢ nawet nie marzyto:

Pewna Francuzka, pani Astie, si¢

z miss Shelby, Amerykanka o wyzszos¢ doktorek fran-

posprzeczala

cuzkich nad amerykanskiemu Sprzeczka przyjeta
tak gwattowny charakter, ze pani Astie rzucila pan-
nie Shelby w twarz re¢kawiczke. Obelga podobna
mogta by¢ tylko zmyta krwiag, przeto czterech praw-
dziwych yankesow stang¢to za sekundantéw iobrato ja-
ko bron szpady. Pojedynek odbyt si¢ wedlug wszel-
lekkie

$nigcie w reke¢ 1 wymaganiom honoru stato si¢ zados$¢.

kich prawidel, miss Shelby otrzymata zadra-

Rezultat ten, wedtug logiki pojedynkowej, rozstrzy-
gnat kwestye sporng na korzy§¢ doktorek francuz-

kich.

Co$ w innym rodzaju ale z podobnie wojownicza
buta, podczas posiedzenia rady gminnej miejscowosci
Granagliane, nieopodal od Bolonii polozonej, wpadta
do sali gromada kobiet, w celu zaprotestowania prze-
ciw odroczeniu budowy drogi z Lustrolo do Camanna.
Rozgniewane kobiety powybijaly okna, powylamywa-

ty drzwi, potamaty tawki i krzesta, a w koncu zbity

burmistrza i radcéw gminnych, ktoérzy po krotkiej
bezskutecnej obronie uciekli. Po dtugich usitowaniach

udato si¢ nareszcie policyi przywréci¢ spokoj.

JIMAIf©S0!.

Wieczerza rozwodowa jest najnowszym wynalaz-
kiem na polu zycia towarzyskiego Australii, jak
donosi ,,Sidney-Bulletin”. Z chwila, gdy wymé-
wione zostalo decydujace slowo, obie strony (skar-
z3ca i oskarzona) zapraszaja Swiadkéw, adwokata

i sedziego na wieczerz¢ rozwodowa.

Byla panna mloda przybywa w towarzystwie
stuzebnic swoich, ktére zazwyczaj Swiadcza przed
sadem, Ze pani ich w nieobecnos$ci malzonka nie
przyjmowola zadnych odwiedzin. Byly pan mlo-
dy sprowadza z soba swoja stuzbe (woznicow i lo-
kajow). W torcie rozwodowym, podawanym pod-
czas biesiady, znajduje si¢ zlamana obraczka S$lu-
bna, pokryta calunem z kwiatéw, znanych pod na-
Zdo-

bia ja réwniez suszone i prasowane kwiaty, zbiera-

zw3a ,niezapominajki” i ,,goracej milosci”.

ne starannie w czasie malzenstwa. Znajduja sie

przy uczcie pantofle, rzucane za powasSnionemi,



gdy takowi po wieczerzy odjezdzaja w osobnych
powozach. Sg stosy ryzu, majgce wyobrazaé¢ sym-
bolicznie wzmaganie si¢ i zmniejszanie mitosci
w piersi ludzkiej. Nie brak szampana, wyrazaja-
cego, ze malzenstwo zaczyna si¢ gwarnie, jakby
z hukiem, rozpryskuje si¢ jak piana i niby mgty
opada na dno szklanki.

1

Dowiadujemy si¢, powiada Kuryer Swiateczny,
ze lada dzien przyleci z zagranicy, notabene przez
nikogo nie sprowadzony, przepyszny S$piewak...
stowik. Nie ma on wprawdzie w swym gardziot-
ku wysokiego cis, ale¢ nie ten ton cho¢ niezwykly
stanowi §piewaka, bo lada piszczatka go posiada
a nikt karku nie tamie dla jej stuchania.

Poniewaz z obczyzny doszty wiedci, ze p. Bi-
smark juz od dwodch tygodni nie wyrzektam jedne-
go zjadliwego stowka przeciw Polakom, wuznaniu
zapewne tej wstrzemigzliwosci, Kur. Swiat, po-
wiada:

Pewien wielki mysliciel, z uwagi ze Prusacy do-
starczaja nam $ledzi, a my im tlustych wieprzy,
proponuje azeby dawne przystowie: kto na ciebie
kamieniem ty na niego chlebem, zamieni¢ na: kto
na ciebie §ledziem ty na niego wieprzem.

Pomyst wielce trafny... byle z praktycznem jego
zastosowaniem nie czekaé¢ i nie zwlekac.

Windhorst najzacigtszy wrog ks. Bismarka jest
tak matego wzrostu, ze si¢ga zaledwie po pas
kanclerzowi. Z lat dawnych, kiedy ten nasz obron-
ca byl jeszcze stuchaczem prawa, jeden z jego ko-
legow silny i wysoki, wysmiewal czgsto drobnego
Windhorsta, ten jednak nigdy nie zostal dluznym
w odpowiedzi i sprzeczki pomigdzy nimi zawsze si¢
konczyly zwycieztwem stabszego fizycznie. Przy
jednem takiem zaj$ciu Goliat widzac, ze staby
fizycznie maty Dawid znowu bierze gore, przy-
stapit do niego, podnidst go jedna r¢ka i rzekt:

— Stuchaj, jezeli zaraz nie umilkniesz, to cig
malcze razem z twoim wielkim rozumem do kiesze-

ni wsadze.

— Wsadz mnie lepiej do swej glowy, bo tam
masz wigcej préoznego miejsca — brzmiata odpo-
wiedz.

Zalg si¢ Niemcy na intrygi Stowian, ze im co-
raz bardziej staja w gardle ko$cia, Rzeczywiscie,
niegodziwos$clto wielka, najczarniejsza w S$wiecie
intryga i niewdzigczno$¢ nie daé si¢ polknaé
Niedawno poset czeski

Gregr, w'parlamencie wiedenskim z moéwnicy prze-

ostrzagcym na to zgby.

mawiajac piorunowat przeciw Niemcom nic stow
nie kryjac pod ostony salonowej dyplomacyi. Jest-
to mowca satyryczny, ciety, wyrzucajacy z siebie
stowa ostre jak sztylet, zwlaszcza gdy puscit wo-
dze wrodzonej nienawi$ci do plemienia german-
skiego. Podczas tej mowy sala sejmowa wrzala
jak kociot szumiagcy para szczelnie w nim zam-
knigta, a gdy skonczyl powstata taka kldtnia,
wrzask, chalas i wymy§$lanie, ze nikt nic nie mogt
zrozumie¢.

Humorystyczne to zajscie, skonczylo si¢ tragi-
cznie, bo w-yzwaniem Niemca przez Czecha na roz-
prawe honorowa zakonczong jednak pojednaniem.

2ogBOjPHO HeHsypoio. BapmaBa, 3 AnptJia 1886 r.

Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski.
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Prawda wiec zawsze w oczy kole a Niemcom po-
dwdjnie jak z tego widzimy.

Pismo X. powiada Mucha, zawiadamia, ze w je-
go redakeyi znajduje si¢ do obejrzenia... ciele
0 dwoch glowach. Moj Boze! ze tez nikt z czlon-
kéw redakeyi nie zlituje si¢ nad biednem cieleciem
1 nie wezmie jednej glowy... dla siebie. Lepsza
przecie¢ gtowa chocby i cielgca, niz... zadna.

Humorys$ci nasi na chwilg rozstawszy si¢ z Bi-
smarkiem, rozlozyli na kowadle swego dowcipu
niektdre osoby co przez jaki§ czas zwracaty na sie-
bie powszechng uwage.

Najwigcej przycinkow od Muchy dostato sig
Hermanowi, ktorego zrgczno$§¢ kuglarska tlumy
Sciggata na widowiska.

Jako owce Panurga,
Pedza starzy i mtodzi,
Magia gora a reszta,
Nikogo nie obchodzi.

Jedna piosnke wciaz stychac,
Od potudnia do rana:
— Ja widzialem Hermana,
Ty widziate§ Hermana...
Po odjezdzie tez jego, nieomieszkano wygtlosic¢
mu pozegnanie, jako wybornemu eskumatorowi
rubli:

Ty$ mydlo sprawit naszej publice,
Zabrale§ grosza pare tysigcy,

Wiegc ci¢ catujem w szanowne lice,
Jedzze do dyabta i nie wro¢ wiece;.

Powiadaja, ze pewna gromadka mlodziezy, za-

chwyconej przedstawieniami Hermana, miata
chetke ozdobi¢ go publicznie wiencem laurowym.
I bylaby z pewno$cig zamiar ten tak wielkiej do-
nioslo$ci spetnita, gdyby nie domyst, ze powzigta
go pod wpltywem kwalifigacyi do lecznicy Pasteu-
ra, gdzie tez ich natychmiast wyprawiono.

— W jakim wieku, pytata cérka matki, powia-
da Kuryer Swigteczny, mezczyzna juz jest za sta-
ry na meza?

— Bogaty mezczyzna, odrzekta mama, nigdy
nie jest za stary na meza.

Kto wie czy to nie prawda.

LAWIADOMIENIE.

Przegladu pedagogicznego wyszedt z druku Nr 7
i ten zawiera: 1. O stosunku pedagogiki do higie-
ny napisal prof. Dr. H. Luczkiewicz, str. 193.—2.
Program postrzezen psychologiczno-wychowaw-
czych nad dzieckiem, od urodzenia do 20 roku zy-
cia, p. J. Wt. Dawida (ciag dalszy) str. 199. — 3.
Gtosy Nauczycieli i Wychowawcow. 1. Kilka
uwag mogacych si¢ przydaé¢ przelozonym szkot
i nauczajacym, podanych p. A. 1., str. 207. — 4.
Dwie lekcyje sktadni'tacinskiej. O spdjniku cum
czyli o trybach i czasach uzywanych w zdaniach
ubocznych z tym spéjnikiem, p. S. W, str. 209.—
5. Krytyka i biblijografija: a) Rozmowy o dawnych
dziejach, przez Ernesta Sulimczyka Swiezawskie-

go, ocenit Edward Bogustawski, b) Przeglad li-
teratury zagranicznej (dokonczenie) przez S. W.,
str. 215—224. — Dodatek: Zadania (na ulamki S.
Dicksteina, od strony 153 — 160.

ozdobnych do haftu wyszedt zeszyt 7-my, zawiera-
jacy oprocz dopeinienia kompletu monogramow,
kilka monogramoéw wielkich i alfabetow pojedyn-
czych.

Jest do nabycia po rs 1 kop. 20 w sktadzie pa-
pieru:

J. N. Bronikowskiego,

w WARSZAWIE
Nowy Swiat N-r 1 (mieszkania 5).

Tamze kupowaé¢ mozna kazdy monogram oddziel-
nie od kop. 5, lub zamawia¢ stosownie do potrze-
by. Polecam rowniez najmodniejsze papiery listo-
we, t. j. ,Cygany”, najladniejszy obecnie papier
z kolorowemi obrazkami z zycia Cygandw po rs. 4
za komplet. Papiery czerpane (starozytne) nie ob-

cinane, po 2 i rs. 1 kop. 50 za pudetko. Papiery
w matych kompletach po 1010 zjedna litera $licz-
nie w bronzach odbita po kop. 40 i 45. Papiery

dziecinne w wielkim wyborze od kop. 20 za kom-

plecik. Najmodniejsza bilety wizytowe ,Mille fie-

urs” po rs. 1 kop. 50 i rs. 1 kop. 20 za 100 sztuk.
Wielki wybodr kajetow, przyboréw szkolnych,

biurowych. Tanio i w dobrym gatunku.

PRACOWNIA

SUKTEN 1 OKRVC DANSKICH

i. SHLUSOWICZOWEJ

Nowy Swiat N-r 56.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
tualety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyaldw swoich, jak rowniez
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancya, podlug najSwiez-
szych modeli jak rowniez i cale wyprawy
po cenachbardzo przystepnych. Tyloletnio
istnienie zakladu przedstawia zupelnag

gwarancye co do sumiennos$ci wykonania.

PRZYMCIECft GHtECT

numer 16 wyszedt z druku i zawiera:

Gawedka brata z siostrg. — Pomnik Krzysztofa

Kolumba (drzeworyt). — Wiosna (wiersz). —

Opowiadanie z przeszto§ci.—Chlopiec maziarza.—

Pobyt w Gabonie (z drzeworytem).—K apitan Fer-

ragus. Dodatek: Z pamigtnikow wedrowca (z drze-

worytem), — Pszczotka (wiersz). — Gadutka. —
Anto$ 1 Kruczek (wiersz).

ICSs* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Warazawa, Chmielna Nr 1530 (nowy 261.

Dodatek.



Tygodnik Mad.

Opis do N-ru 16.

N. 1 —4 i16. Ubrania domowe dla dzieci i niedoro-

stych panienek.

N 1. Suknia z kapturkiem dla dziewczynki lat 5— 7.

Do sukienki z trykotu jasno bordo, koilnierzyk
mankiety i

stojacy,
podszewka w kapturek dane byly z cbeyiotu
biatego w paski réznokolorowe. Przy dlugim, luzno wci-
nanym staniku, z przodami sko$nie zapinanemi, zwierzchni
jeBt
Spodniczka ktdérej przyszycie przy-

materyal szeroko zachodzacej prawej potowy przodu,
suto nadmarszesony.

krywa gruby sznur krgeony, z tylu zltozona jest w dwie

podwdjne, 10 cent. szerokie kontrafatdy, a z przoduizbo-

kow w fatdy plisowane 3 cent. szerokie, z boku przy za-

pigciu stanika zostawia si¢ 9 ernt. gtadko, a brzegi po-
dtuzne spoédniczki zaktida si¢ jeden na drugi i zdobi gu-
zikami. Kapturek w gorze 6 cent. szeroko wywinigty, do

dotu zwezony, tylko o 4 cent. krotszy od stanika, przycze-
pia si¢ nieznacznie do niego. Kokardy

wstazki atlasowej, 2 cent. szerok ij.

na ramionach ze

N. 2. Sukienka bluzkowa dla dziecka lat 1— 2.

Pod dtugi, z tylu na kryte guziczki zapinany, luzno wcig-
ty stanik daje si¢ gtadka podszewke z szyityngu, na kto-
uktada si¢ w gorze w grupy za-
ktadek przystgbno®anych do podszewki w ksztatcie karftz-
ka 9 cent. diugi* go. trzech, 31
zaktadek,

na ktorych naszyte

rej zwierzchni materyat

Grupy ztozone =z cent.

szerokich przedzielane sa odstgpami cent.
szerokiemi,
sa patki pluszowe, spiczasto za-
konczone; na spodniczce pliso-

wanej 20 cent. dlugiej, takiez
patki naszyte sa co czwaita fat-
da.  Przyszycie spodniczki do

stanika zmarszczonego u dotu,

p.rzykrywa szarfa 16 cent. szero-
ka, ztaczona z boku Wegztem po-

dwojnym.

N. 3 i 16. Suknia
kiego materyntu

z dwoja-
dla ni dorostej

pani* nki.

Obok grubo nitkowych w, 1-
nianych materialow z dopusowa-
nemi szlakami, wiosenna moda
upowszechnia materialy w pasy,
ktore uzywane sa albo samo, albo
w polaczeniu zgtadkim materi a-
tem. Na modelu do ryc. 3 i 16
sktadaty

si¢ z prazek bronzowveb,

pasy na tle piaskowem
pon-
sowych i szafirowich. Zwierzch-
nig spddnicg, z bokow i z tytu
sfatdowana, wszywa si¢ w pasek
razem z

podszewkowa. Prze-

dnig drapery¢ uktada si¢ z bry-
140 cent.

szerokiego,

tu prost-go,
a 100

mbocznych do 20 cent. sfatdowa-

dlugiego
z brzegow
nego, zjednej strony przyszyte-
go na spdédnicy przy wszyciu w
pasek, z drugiej w odstepie 28
cent, oil wszycia w pasek, pod-
chodzacego pod draperye tylng.
Tylna draperyg¢, majaca 130 c.
szeroko$ci a 115 dlugosci, sfut-
dowang w goérnym brzegu do 12

cent. przyszywa fi¢ z prawej
strony rozporka do paska spo-
dnicy, a brzig boczny z lewej

strony, takze do 12 cent. sfatdo-
wany, przypina si¢ na haftki do
baskiny plackow. Brzeg boczny
prawy, gtadko spuszczony, przy-
czep ¢ nieznacznie do spoddnicy.
W  staniku pasy ida podtuznie,
jak to ryc. 3 i 16 wskazuja. Ra-
zem z prawa potowa przodu kra-
je sie 30 cent

w gorze 13 cent. szeroki,

ranwers dtugi,
glad-
przy
si¢ na

kim matetyatem podszyty,
lewym przodzie dodaje
cze$¢ 17 cent. dluga, na wierz h
Zabot,

kolnierzyk stojacy z materyi sza-

zachodzacy. manki* ty i

N. 1.

firowej fatdowanej. Guziki ozdo- ki lat 5—7.

bne dwojakiej wielkosci.

N. 4. Zakieta i majtki dla chlopczyka lat 5— 7.

Na staniku podszewkowym do ktorego przypigte sa

majtki za kolana dc.ihodzaee, naszyty jest w gorze plu-

stron, waziutka ztota plecionka. Pod otwarte przody za-

Sukienka z kap-
turkiem dla dziewczyn-

Ubiory i roboty.

kiety dodane sa trochg¢ krotsze cze¢sci kamizelkowe, zapig-

te na ztote guziczki. Kolnierz marynarski

Model

zdobia gwia-

zdy haftowane zlotym bajorkiem. ubrania odro-

biony byl z bronzowego cheviotu.

N. 6.

tami z

Wazonik szklany do bukietow,
rozmigkczonej w goracej wodzie masy gutaperko-
wej i wygniatanej w palcach w podobny spesob, jak kwia-

ty woskowe.

ozdobiony kwia-

N. 7—9 irye. 8 W N. 17.
liczka.

Blat haftowany da sto-

Postument do stoliczka przedstawionego na ryc. 8§ w N.
17 zrobiony byt z pretéw trzoinowych, bronzowo
wanych; cztery skrzyzowane nogi 70 cent.

lakiero-
wysokie, zta-
Ryc. 8
w N. dzisiejszym przedstawia oddzielnie blat bogato ozdo-
biony, majacy 57 cent. dtug Soi a 40 szerokosci, z kania-

mi scigtemi na 9 cent. W

czone Ba prgtem poprzecznym, 49 cent. dlugim,

pokrycie stoliczka z zielono
oliwkowego jedwabnego pluszu
ki 7%
przy stronach podiuznych po 30, a przy poprzecznych po
12 cent. dlugosci.

wszyte sa z brzegéw pas-
cent. szerokie z blado niebieskiego attasu, majace

Czarna aksamitka 1 cent. szeroka,
wyszyta ztotem, przybita jest ztoconemi gwoidziezksmi na
przyszyciu atlasu i nad scigtemi rogami, z ktéorych tworzy
szesciokat,., Na tych

jedwabiami

szeSeiokataeh wyhaftowane sa $cie-
giem plaskim,
ciki, do

ryc. 9.

i wtoczkami do cieniu bukie-

ktorych wzor w naturalnej wielkosci dajemy na
Do haftu utyte byty
lila z wioéczki i jedwabiu, jedwab ciemno zotty,
i jasno niebieski;

cztery cienie czerwonawo
bronzowy
dwa ostatnie na $rodek kwiatu”obwie-

dziony sznureczkiem $wiecacym krgcony m, koloru miedzia-

Ubrania domowe.

N. 2. Sukienka N. 3. Suknia z dwojakiego
bluzkowa dla dziec- materyatu dla mtodej panien-
ka. ki. Patrz ryc. 16.

nego, ktérym takze odznaczone sa zytki na lisciach. Pre-
Wigk-
jest z takich samych

ciki w kwiatach, wasy i galazki robi¢ nitka ztota.
szy bukiet na $rodku blatu wutozony
kwiatow i lisci i haftowany takiemi samemi kolorami. Na

pasach attasowych dana aplikacya z kwia'ow i lisci ze zto-

Dodatek do N-ru 16,1886 r.

conej skory, wyciskanych i wycinanych.. Kontury kwia-

tow obwiedzione sa sznureczkiem zlotym, a zytki na Ili-

§ciach wyci$nigte, wyszyte bajorkiem zlotym w sposob

wskazany na ryc. 7. Brzegi blatu zdobi frendzla kwa-
Scikowa 8 cent. szeroka, w kolorach haftu, przybita wigk-

szemi ztoeonemi gwozdzikami.

N. 10. Ubranie ranne z czepeczkiem upietym z chu-
steczki.
Czepeczek wupina si¢ na fasouiku ze sztywnego tiulu,

ztozonego z czotka 6 cent. szerokiego i 30 cent. dlugiego,
i z wszytego w nie denka 13 cent. wysokiego a 17 szero-
kiego. Na fasonik zaktada si¢ prostym brzegiem do przo-
biata

majaca 42 cent. w kwadrat.

du chusteczka atlasowa w desen roznokolorowy,

Na $rodku z tytu chustecz-
ka ulozona
i do

w drobne fatdy, troch¢ w goérg¢ podniesiona

brzegu fasonika przyczepione; zbywajaca szeroko$¢
sktada si¢ z bokow w trzy fatdy w ten sposob, azeby spi-

czaste konce spadaty do tytu.

SL 11— 15. Czapeczka i kaftaniczek szydetkowy dla
matego dziecka.
Bardzo dogodna i ciepla, a jednak lekka i milg cza-

peczke z wloczki pompadour rézowej, zaczyna si¢ kotkiem
z 7 o. tan., obrobionem 15 si., a dalej robi si¢ w szlimak
przybierajac tak, zeby denko gtadkie, okragte,

cent. S$rednicy,

mialo 28
brzeg wkoto obrobi¢ piketami, podiug
probki rye. 15. Forme¢ nadaje si¢ czapeczce przez prze-
wleczenie wstazeczki rézowej attasowej, 2 cent.
kawatki

zaczyna si¢ prsewldczy¢ w trzeci rzad stupkow

szerokiej,
ktorej dwa 90 cent. dtugie, zlozone we dwoje,
od $rodka
przodu, dalej stopniowo desrod-
ka z tytu podnosi si¢ do 8— 10
rzgdu, przyciaga podiug gltowki
i zwiazuje
kokarde.

pod broda maja po 26 cent. dtu-

gosci.

z przodu i z tylu na
Kofice do zwigzania
Kaftanik z biatej wiocz,
ki ze szlaczkiem z wloczki rozo-
wej pompadour, robiony by i$cie-
giem wskazanym na ryc, 14 za-
czynajac od géry i przybierajac
stopniowo z bokéw do dotu, po-
dtug formy.

N. 21—22.
powozenia dla

Rekawiczki do
panow, robione
z wtoczki angielskiej mienionej
w kolorze bronzowym iré6zowy m,

na drutach.

Dla lepszej ochrony reki regka-
wiczki podszywa si¢ skora bron-
zowag od

spodu, zaczawszy od

szwa duzego palca w gorg.

N. 23—25 irye.36—37 wN?
17. Kapa do ostonigcia si¢ od
Haft na kan-
wie $ciegiem kwaSeikowym.

kurzu w powozie.

Doktadny opis kwascikowej
roboty podaliSmy w ostatnim
kwartale Tyg. Mod z r. 1884,

dzi§ dla przypomnienia dajemy

probke tego S$ciegu na ryc. 25,
Model do

ryc. 24 sktadat si¢ z pasow fla-

a desen na ryc, 23.

nelowych ciemno i jasno piasko-
wych, naprzemian haftowanych
i gtadkich, 32
Kwascibi

cent. szerokich.
robione byly razem 3
lub 4 nitkami wtéczki hamburg-
skiej trawno zieloDej, a $ciegi
pojedynczo oznaczone na deseniu
wloczka bla lo niebieska, $cie-
giem dzierganym. Po skoncze-
niu roboty spaja si¢ pasy gladkie
z baftowanemi, $ciegiem wska-
albo

Pod cala kape

zanym na probce ryc. 36
37 w N. 17.
daje si¢ pedszewke z sitynki, a
brzegi obejmuje si¢ 4 cent. sze-
roka, stebnowana listewka z fla-

nelki.

N. 26. Chusteczka kamizel-

kowa.

N. 4. Ubranie dla
chtopca iat 5—7.

Srodkowa czesé chusteczki sta-
nowi tak dzi§ modny haft turec-
ki, brzegi pokrywaja pasy aksa-

koloru, 38
szerokie,
stojacy
rze wypustka Dbiata

mitne marynarskiego cent. dlugie, w gorze

6 1 pdél cent. w koncach stopniowo zwgzo-

objety
oszytg

ne. Kotnierzyk aksamitny, jest w go-

atlasowa, ztotemi peret-

kami.



o.vplifrs?

N. 8.

Kwiat skorzany do ryc.

N. 5.
lowy.

Blat haftowany do stoliczka.

N.

Patrz ryc.

Haft
Opis
17.

sta-
w

N. 27. Sukienka z vetement
dla panienki lat 11— 13.
Do ciemno zielonej pluszo-

wej spodniczki, vetement z bo-

kow podpigte, z tylu zapinane,
zrobione bylo z przejrzystego,
popielatego wetnianego

Do przodow i ple-

jasno
materyatu.
cOw zmarszczonych w gorze
i kilka razy przemarszczonych
dodany

na wcigciu w pasie,

karczek pluszowy w zab $cig-
ty.
wszyte

Re¢kawki przymarszczone
w szeroki reka.w plu-
Guziki

Sukienka * dlugim
lat

SZOWY. srebrne

N. 28.

stanikiem dla dziewczynki
11— 13.

Na luzno wcigtej gtadkiej

podszewce przody stanika przy

guz rki przemar-

zapigciu na
szczone s3 kilknprazy w gorze
i na wcigciu w  asie. Brzeg
stanika objety wypustka z ma-
teryi. Spoddniczka szeroka o-
zdobiona kilku
zaktadkami. Szar-
szerokiej
Model

odrobiony byt z

fa z

wstazki.

welnianego ma-
teryalu w pias-
kowym kolorze,
kotnierzyk i
mankiety z cien-
kiego biatego
plotna.

N. 31 i40. U-
branie Zhiszpan-
skim kaftanicz-
i uczesanie
Zoba-
uczesanie z
40.

Do spodnicy z

kiem
w pukle.
czyé
tytu na ryc.
ciemno zielonej
faille dodany fat-

dowany bluzkowy stanik z zoltawo biatej surah, ze spuszcznng wkoto baskina, z rekawami

szerokiemi, przy rgce w pasek wszytemi i z kolnierzem wyktadanym.
jest w pasie attasowa zielona wstazka, z ktorej zrobiona takze krawacikowa kokarda.

petnienie tadne-
go
ubrania stanowi
krotki
ski

zrobiony z

salonowego

hiszpan-
kaftaniczek,
zie-
lonego pluszu o-
szyty z brzegu
grubym sznu-
rem jedwabnym.
Do

czesania wlosow

modnego u-

odczesuje sig
wlosy przednie
luzno w gorg,

przytrzymuje
ztota obraczka i
wigze na czubku
glowy. Naste-
pnie z przednich
iztylu w gore
podczesanych
wlosow, upina
si¢ pukle sposo-
bem wskazanym
na rycinie 31
i 40.

N.

Bluzka obcisnigta

Do-

9. Bukiecik haftowany do ryc. 8.

N. 82. Ubranie

spacerowe z pale-

tocikiem obci-
stym.

fwe$ ffis Sprzecznie od

wytacznie mo-

dnych w jesieni paletocikow i okryé lu-

zno wcinanych, wiosenna moda przy-

nosi nam paletociki $cisle dopasowane

do figury, krajane podlug formy sta-

nika. Do paletocika z cheviotu blado zielonego w rdéznokolorowe nitki

przerabianego, w kapturek dana jest podszewka z ciemno oliwkowego
pluszu. Kapelusz czarny
koronkowy, ubrany wstazka i piorami

ciemno bordo.
N. 33. Ubranie balowe z pasem z
kwiatow.
Z takich jak pasek makéw i ztotych
ktoséw utozony jest wiane-
czek na glowe i bukiet do
z tytu

bawetowego, sznu-

rowanego stanika atlaso-
wego. Berta i draperya z

jedwabnego tiulu.

10. Ubranie ranne
neglizyk z chusteczki.

N.

N. 6. Wazonik
do kwiatow.

N. 12.

dziecka.

Czapeczka szydetkowa dla
Patrz ryc. 111 15.

Ubranie zatobne domowe albo

spacerowe.
Suknia do lekkiej zatoby, odrobiona byta

N. 37.

z sukna i czarnego deseniowego welnia-

nego materyatu boucle. Z pod otwar-

N* 14. Tto i zabki szy
elkowe do ryc. 13.

N. 15. Tto i zabki do
czapeczki szydetkowej r. N.
11—12.

Kaftanik wtéczkowy i cza-
Patrz r. 12-15.

i N. 11.
peczka dla dziecka.

LAJASi" 55 <5V

N. 13. Kaftanik szydetkowy dla
dziecka. Patrz ryc. 111 15.

16. Plecy do N. 17. Plecy doryc,
ryc. 3. 29 w N. 17.
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, jajka goto-
N. 23. Desen do ryc. 24. «
wane  wore
czek ,w formie listka koniczyny ryc. 4 "
s przedstawia otwarty; ryc. 5 wskazuje go a
zamknigtym i zapigtym na haftke przy-
[s5&, szyta do ogonka listka. Zwierzchnie po-
Sifem krycie dane z grubego deseniowego kre-
5). *0nu meblowego, wewngtrzne podszy-
cie z ponsowej flaneli; wymiar kroju
N. 18. Rozeta do ryc. 19. trojlistka dajemy na ryc. 14. Haft
f w vy y t y fdozela kolorowa odrabia
si¢ podtug deseniu ryc. 3; poskoo-
czeniu haftu wierzch i
frln b ~ T "~ a spéd zeszywaja sig
. . w1 ASASni . wzdtuz ze soba podiug
N,. "3~ |q'.AlllA'WnelA— .. . N. 26. Kamizelka
Ms Unii kropkowanej (na ryc. aksamitna.
rr 14)i nastgpnie brzegi list-
\WwfuXwmW Kam ka obejmuja si¢ twazka attasowa wsta-
zeczka i trzy zabki zeszywa si¢ z soba na
4 c¢. wzdluz sktadajac krzyzykiem do
krzyzyka, dwukropkiem do dwukropka i
o . ) gwiazdka do gwiazdki, przez co po wy-
rya, mierowno po'dpu;ta z e - o gigciu listkéw tworzy si¢ w $rodku tréj-
bokoéw pekami pior stru- . .
. . , . L, kat liczacy z brzegéw po 22 cent. szero-
sich. Krotka gorna tiulo- 20- Koszyczek do kwiatow, N. 19. Przybranie na konia powozowego.

wa draperya, zakonczona Patrz ryc.
jest z tylu szerokiemi puklami i koficami. Stanik ba-
wetowy aksamitny, z przodu sznurowany, dopeinia chu-
steczka szalikowa, kokardami przepigta na ramionach i

krotkie rekawki tiulowe. Gloweg zdobi pgk pior strusich

i egretka dzetowa.

N. 21—22. Re¢kawiczki mezkie do powozenia.

N. 1—2. Kapelusze zalobne.
N. 1. Kapelusz zatobny z siatka z perelek.
Wysoka prosta gléwka kapotki pokryta
przystonigta siatka
z czarnych ma-
towych peretek

czarng matowg materya,

roznej wielko-
§ci. Rundko

t IV\, dyademowe
fitwWEr HMWII przykryte dro-
W I qgateczka,
l-fﬂzl Imi 11 =

brzegow rzg-

" '-1 dem duzychpe>

SWvs-§ re® 8Utf*
mEs? ¢ . fT?m M m wysoka kokarde
%VIBr i na konce do
IM Cv;;:rzlzD;i]@S;ZZi;a N. 24. Przykrycie od kurzu w cza ie jazdy powozem.
N. 27. Sukienka z vetement dla
panienki lat 11—13._
z brzegiem
w pik oty;
kitka dzeto-
wa dopelnia
przybrania.
N. 2. Ka-
potka zato-
bna krepowa.
Rondko pokry-
te gtadko krepa
angielska, glow-
ka za§ pokryta
kawatkiem kre-
py w $rodku kil- N'. 29. Sk%adaj
kakrotnie prze- ne .WStqZkl
. na wieszadla
marszczonym 1 do ryc. 19. N. 25. Haft kwascikowy do przykrycia powozowego.

mm

Patrz ryc. 23—24,

Haft kwaseiko-

kosci, podtug linii kropkowanych na ryc,

18 1 29—30.

14. W zaglebienie trdojkata dodaja sig
przegrodki na jajka, przemarszczane z

T " “5w
Ryc. 5 w JN. 16 daje w naturalnej wielko$ci wig-
ksza potowe¢ deseniu na haft stalowy, zdobigcy na-
ksztatt dyademu czepeczek ryc. 7 i 31 lub stanowia-
lis (yubranko dyademowe, dopetnione tylko kokarda,
jak to ryc. G wskazuje. Wykonanie haftu zblizone
K jest do haftu maurytanskiego; desai rysuje si¢ na

€

c*ghe”

N. 28. Suknia z dlugim stanikiem dla
panienki lat 11—13.

Desen zapetinia si¢

bajorkiem stalo-
wym-, cigtym na dro-
bne kawalki, przy-
szywane Ww rézne
strony. Tto migdzy
deseniem wycina si¢
starannie po skon-
czeniu haftu.
7 i 31 daja wzory
zastosowania takie-
go haftu do czepecz-
kéw z denkiem a-

Ryc.

ksamitnem; wy-
N.|30. Wieszadto
do rozety iprzy-
brania konia.
Patrzr.291i 18-19.

Amiar 1 kroj wska-
zuje ryc. 11, brzeg
przedni zaktada



Ubranie z hiszpanskim kaftanikiem i ucze-
sanie w pukle. Patrz ryc. 40.

N. 31.

goncach 2 c. szerokiem, 26 dlugiem, nad czotem zaokra.

klonem i pokrytem zwierzchu aksamitem. Kokarda
z wstazki 8 cent. szerokiej.
N. 9. Plaszczyk forma burnusa.
Kréj tego ptaszczyka tam rdézni si¢ od formy zwyktej
jaka podawaliSémy poprzednich lat w Tyg.
Moéd, ze ma dodane od spodu
drugie czg¢$d przednie, podcho-
12 c.

pod zwierzchnie przody, do kto-

burnusowej,

dzace tylko na szeroko
rych przyszyte sa niewidocznie.
Cheviot jest najodpowiedniej-
szym materyatem na takie pta-
szczyki; r. 9 przedstawia model
ciemno bronzowy, zdobny
kolorowemi szlakami,
tkanemi fabrycznie. Gu-

ziki wielkie rogowe.

K. 37. Ubranie zatobne spacerowe lub domowe

N.34. Wachlarz czar-
ny do zatoby.

>\ 35.

si¢ gwiazdka do

dwukropkiem do dwukropka w

fald¢ 9 oent. szeroka i $cina o-
kraglto z brzegu; tyl-
ny brzeg zlozony w
ptaska podwodjng kon
trafalde 232 < sze-
cze-

roka. Brzegi

peczka podszytego
sztywnym muslinem
i fularem, zakonczo-
ne sa sznurem stalo-
wym. Ryc. 6 przed-
stawia dyadem hafto-
wany, podszyty czdéi-
kiem ze sztywnego

tiulu w $§rodku 8, w

N. 33.

N. 10. Paletot dtugi wio-
senny.

Krajac przody trzeba nad-
da¢ materyatu na fatdy ztozo-
ne podtug ryc. 10. Przy ple-
cach i boczkach fatdy takze
zachodza pod spod. Pdtotwar-
te rekawy zakonczone sko-
$nie Seigtemi wyktadami; kot-

nierz wyktadany 5 cent. szt-

Uczesanie ,,Recamier”,
Patrz

N. 39.
przedstawione z tytu.
ryc. 33 w N. 17.

Bransoletka srebrna czarno
emalicwiyia, do zatoby.

gwiazdki i

roki; kieszenie boczne przy-
szyte od spodu maja wykrodj
okragly. Model palctota z

piaskowego

cheviotu w
kratke

wielkie guzi-

miat

ki drewniane
W oprawie
metalowej iz
takimze dese-
niem.

N. 12. E-
kran z haf-
tem gobeli-
nowym.

Ztazony ns-

Ubranie balowe z kwiatami.

gobelinowym na kan-
wie wloczka gobelino-
wa 1 filozelg dzielona
po dwie nitki. Ramy
wokoto glow i dolnag
potowe $cianek zdobia
palmy i ro$liny egip-
skie.

(D. n.)

N. 40. Uczesanie w pu-
kle przedstawione z tytu.
Patrz ryc. 31

N.3G. Lancuszek do zegarka
srebrny emaliowany czarno.

jui 0

N. 32. Paletocik wcinany .

z trzech

ksztatt parawanika

§cianek po 55 c. szerokich,
189 wysokich, z nézkami 12
cent. wysokiemi; drewniane
ramy $cianek 6 cent, szerokie
oklejone sg pluszem, w gorze

i z boku przybitym zloconemi

gwozdzikami. Model ozdo-
biony’ byl trzema biustami;
odaliski, neapo-

litancz} kaiegip-
cyanki, haftowa-

ne rei $ciegiem

K. 38. Ubranie wieczorowe do lekkiej zatoby.



